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LYHYET PERUSTELUT 

Johdanto 

Politiikkaa, tiedeyhteisöä ja kansalaisyhteiskuntaa edustavat vaikutusvaltaiset tahot ovat 

vuosien ajan kehottaneet lisäämään investointeja unionissa, jotta voidaan sulkea talous- ja 

finanssikriisin seurauksena muodostunut investointikuilu. Tämä investointikuilu on luonut 

menojen vähentämisestä, työttömyyden lisääntymisestä ja tulevaisuudenuskon 

heikkenemisestä muodostuvan syöksykierteen. Siksi komission ehdotusta Euroopan 

strategisten investointien rahastosta (ESIR) on pidettävä lämpimästi tervetulleena. 

Uusilla investointikannustimilla – joita tuetaan EU:n takuilla – voidaan palauttaa sijoittajien, 

viranomaisten ja toimialojen luottamus tulevaan kasvuun. Vapauttamalla uusia investointeja 

ESIR voi olla uuden investointikierron vauhdittaja, joka luo uusia työpaikkoja ja 

mahdollisuuksia. Näitä uusia investointeja tarvitaan paitsi antamaan uutta vauhtia unionin 

taloudelle niin myös muuntamaan se kestäväksi, innovatiiviseksi, osallistavaksi ja 

vähähiiliseksi kiertotaloudeksi.  

Meidän ei tule tasoitella vanhoja kinttupolkuja investoimalla yksinkertaisiin varaosiin ja 

huoltoon vaan meidän on investoitava todella transformatiivisiin hankkeisiin, palveluihin ja 

infrastruktuureihin, joilla pystytään vastaamaan "uusiin" haasteisiin, jotka uhkaavat 

hyvinvointiamme ja vaurauttamme. Näitä haasteita ovat kilpailukyvyn menetys, ilmaston 

vaaralliset muutokset, riippuvaisuutemme niukoista ja kriittisistä tuontiluonnonvaroista sekä 

tähän liittyvä energian ja raaka-aineiden hintojen volatiliteetti ja ennustamattomuus. 

Näihin haasteisiin vastaamista varten unioni on muotoillut kunnianhimoisia politiikkoja 

työllisyyden, innovoinnin, koulutuksen, sosiaalisen osallistamisen, ilmaston ja energian alalla. 

Eurooppa 2020 muotoiltiin unionin tätä vuosikymmentä koskevaksi kasvustrategiaksi, jonka 

tavoitteena on älykäs, kestävä ja osallistava talous. Ilmasto- ja energiastrategia 20/20/20, 

komission energiaa koskeva etenemissuunnitelma 2050, seitsemäs ympäristötoimintaohjelma 

ja neuvoston 28. lokakuuta 2014 esittämät päätelmät kasvihuonekaasujen vähentämisestä 

vuoden 2020 jälkeen edellyttävät vähähiilisempää ja tehokkaampaa kiertotaloutta sekä 

liikenne- ja energia-alojemme todellista transformaatiota. Energiaunionia varten laaditussa 

strategiassa keskitytään energiamarkkinoiden yhdistämiseen, jotta ne kykenevät integroimaan 

ja vaihtamaan yhä suurempia määriä uusiutuvista lähteistä peräisin olevaa energiaa, ja siinä 

korostetaan energiatehokkuuden merkitystä itsenäisenä energialähteenä. Horisontti 2020 

luotiin unionin kaikkien aikojen suurimmaksi tutkimus- ja innovointiohjelmaksi, ja sen on 

määrä kannustaa innovointia viemällä hyvät ideat laboratoriosta markkinoille. Horisontti 2020 

luo suoran yhteyden tutkimuksen ja innovoinnin välille ja sillä pyritään varmistamaan 

Euroopan maailmanlaajuinen kilpailukyky korostamalla huipputason tiedettä ja 

toimialakohtaista johtoasemaa sekä vastaamalla yhteiskunnallisiin haasteisiin.  

On erittäin suotavaa, että ESIR vahvistaa ja auttaa toteuttamaan näitä politiikkoja 

keskittymällä transformatiivisiin investointeihin, jotka ovat tarpeen kestävän ja vähähiilisen 

liikenneinfrastruktuurin, digitaalisen infrastruktuurin ja tutkimusinfrastruktuurin alalla, 

uusiutuvassa energiassa, energiatehokkuudessa ja energian varastoinnissa sekä innovatiivisten 

tuotteiden, palvelujen ja teknologioiden saattamisessa markkinoille.  
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Samanaikaisesti olisi vältettävä sitä, että unionin politiikkoja heikennetään tekemällä 

peruuttamattomia leikkauksia varoihin, jotka auttavat saavuttamaan nämä tavoitteet, tai 

tukemalla ihanteellista vähäisempiä investointeja taikka investointeja, joilla on vaara 

keskeytyä ennen niiden käyttöiän päättymistä (koska ne eivät ole yhteensopivia pitkän 

aikavälin tavoitteiden kanssa). 

Siksi valmistelija ehdottaa esitettyyn asetukseen tarkistuksia, joiden tavoitteena on: 

1. tarjota vaihtoehto EU:n takuurahaston rahoitukselle, jotta voidaan säilyttää Horisontti 

2020 -puiteohjelman ja Verkkojen Eurooppa -välineen puitteissa saatavissa olevat varat; 

2. saattaa ESIR-tuki unionin älykästä, kestävää ja osallistavaa kasvua koskevan strategian 

piiriin ja auttaa saavuttamaan energia- ja ilmastotavoitteet keskittymällä 

transformatiivisiin investointeihin liikenteen ja energian alalla ja välttämällä investointeja 

taantuviin kohteisiin. 

3. vaikuttaa osaltaan energiaunionin energiatehokkuustavoitteisiin. 

Tässä lausunnossa pääasiallinen huomio kiinnittyy luonnollisesti ITRE-valiokunnan 

yksinomaisen toimivallan piiriin kuuluviin asioihin. 

1. EU:n takuurahaston vaihtoehtoinen rahoitus 

On korostettava, että valmistelijan tavoitteena ei ole käsitellä unionin talousarviosta 

rahoitettavan EU:n takuun yleistä filosofiaa. EU:n takuun saatavuus Euroopan 

investointipankille on taattu oikeudellisesti ja rahoituksellisesti heti kun ESIR-asetus tulee 

voimaan ja heti kun Euroopan investointipankki ja komissio ovat allekirjoittaneet ESIR-

sopimuksen. 

Valmistelija puuttuu tapaan, jolla EU:n takuurahasto perustetaan ja rahoitetaan. ESIR-

asetusehdotuksessa rahoitus otetaan leikkaamalla Horisontti 2020 -puiteohjelman ja 

Verkkojen Eurooppa -välineen varoja budjettikohdista, jotka koskevat avustuksia. Tehdyt 

leikkaukset vaikuttavat ohjelmien eheyteen erityisesti perustutkimuksen kaltaisissa 

strategisissa investoinneissa, joiden tapauksessa yhteisrahoitus markkinoilla on vaikeaa. 

Horisontti 2020 -puiteohjelmaan ehdotetut leikkaukset iskevät kovimmin ”avoimiin 

hakemuksiin” – ja siten tutkimukseen aloilla, joilla sitä erityisesti tarvitaan. Näiden 

budjettikohtien leikkaaminen heikentää viime kädessä ESIR-rahaston lisäpotentiaalia. 

Tässä ehdotettu vaihtoehto on luopua Horisontti 2020 -puiteohjelman ja Verkkojen Eurooppa 

-välineen etukäteisleikkauksista, koska takuurahaston rahoitusjärjestelmästä ei ole 

välttämätöntä päättää etukäteen.  

Sen rahoitus voidaan saada vaiheittaisilla maksusitoumusmäärärahoilla, joista päätetään 

vuotuisen talousarviomenettelyn yhteydessä. Tätä varten budjettivallan käyttäjän olisi 

käytettävä tarpeen mukaan kaikkia mahdollisia joustavuusmekanismeja sekä monivuotisesta 

rahoituskehyksestä 2014–2020 annetun asetuksen asiaa koskevia säännöksiä siten, että 

otsakkeen 1a ohjelmien varoja leikataan vasta viimeisenä keinona. 
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2. Saatetaan ESIR-investoinnit vastaamaan unionin älykkään, kestävän ja osallistavan kasvun 

strategiaa ja parannetaan johdonmukaisuutta unionin ympäristöpolitiikan kanssa 

ESIR-rahaston mukaisesti tuettujen investointien olisi osaltaan edistettävä unionin älykkään, 

kestävän ja osallistavan kasvun strategiaa, joka hyväksyttiin Eurooppa-neuvoston 

17. kesäkuuta 2010 antamissa päätelmissä. Unionin investointipolitiikkojen koordinoinnin 

parantamiseksi asetuksella 1303/2013 luotiin yhteinen strategiakehys edistämään unionin 

sopusointuista, tasapainoista ja kestävää kehitystä. Tätä integroitua lähestymistapaa olisi 

vastaavasti sovellettava ESIR-rahastosta tuettuihin toimiin ja hankkeisiin. ESIR-rahaston olisi 

osaltaan edistettävä vuosiksi 2020, 2030 ja 2050 hyväksyttyjen ilmastotavoitteiden 

saavuttamista, ja siinä olisi siten keskityttävä transformatiivisiin investointeihin liikenne- ja 

energia-alojen hiili-intensiivisyyden pienentämiseksi sekä raaka-ainekierron sulkemiseksi. 

Samaan aikaan olisi vältettävä investointeja pitkäaikaisiin hiili-intensiivisiin 

infrastruktuureihin – jotka ovat vaarassa keskeytyä ennen niiden käyttöiän päättymistä, jos 

tarkoituksena on saavuttaa keskipitkän ja pitkän aikavälin ilmastotavoitteet. 

3. Energiaunionin toteuttaminen ja nykyisten energiapolitiikkojen ”eeppisten virheiden” 

korjaaminen 

Komission tiedonannossa (COM(2015/080)) energiaunionista korostetaan 

energiatehokkuuden merkitystä itsenäisenä energialähteenä ja todetaan selkeästi, että ESIR 

”tarjoaa mahdollisuuden houkutella suuria investointeja rakennusten kunnostamiseen”. 

Tämän mahdollisuuden hyödyntämiseksi ESIR-asetuksessa on erityisesti keskityttävä 

energiatehokkuuteen korvamerkitsemällä osa myönnetyistä takuista energiatehokkuudelle, 

tarjoamalla teknistä tukea energiatehokkuushankkeita varten luotaville erityisille 

investointijärjestelyille ja laajentamalla energiatehokkuusinvestointeja koskevaa 

”investointilauseketta". 

Korvamerkinnät (vähintään 20 prosenttia myönnetyistä takuista on varattava 

energiatehokkuusinvestointeihin) ovat ehdottoman välttämättömiä, jotta voidaan saavuttaa 

energiaunionin tavoitteet energiatehokkuudesta ”ensimmäisenä energialähteenä”. 

Aikaisempien kokemusten valossa energiatehokkuus on viime vuosikymmenen aikana saanut 

paljon vähemmän tukea (8 prosenttia koko energiatuesta) kuin kaikki muut 

energiavaihtoehdot (uusiutuvat, fossiiliset, ydinvoima). Ilman korvamerkintöjä tämä ei muutu. 

E3G1 analysoi jäsenvaltioiden ehdotuksia unionin investointisuunnitelmaksi, ja analyysi 

osoitti, että vain viisi prosenttia jäsenten listaamista hankkeista sisälsi 

energiatehokkuustoimenpiteitä, älykaupunkeja tai kysynnän hallintaa. ”Ensimmäisenä 

energialähteenä” toimimisen sijasta energiatehokkuus on käytännössä viimeinen vaihtoehto. 

IEA:n pääekonomisti Fatih Birol totesi, että energiatehokkuus on edelleen “eeppinen virhe” 

useimpien valtioiden energiapolitiikoissa, kun kaksi kolmannesta maailman 

energiatehokkuuden parantamispotentiaalista jää toteutumatta. Energiatehokkuustoimet 

sisältävät usein monen pienen investoinnin yhdistelmän, jonka hallinnointi on raskasta. Jos 

energiatehokkuustoimia käsitellään erikseen ja koordinoimattomasti, ne aiheuttavat runsaasti 

hallinto- ja toteutuskustannuksia ja niiden rahoittaminen on usein vaikeaa. 

                                                 
1 Luca Bergamaschi, Louia Casson, Jonathan Gaventa, ERG, "Europe's choice: low-carbon growth or high-

carbon risks? Analysis of Member State Proposals for the European Investment Plan", 28. tammikuuta 2015. 
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Siksi olisi perustettava investointineuvontakeskuksen alaisuudessa toimiva erityisväline, joka 

tarjoaa teknistä apua kaikkialle Eurooppaan perustettaville erityisille investointijärjestelyille, 

joissa yhdistetään pieniä hankkeita erityisesti rakennuskannan kunnostamisen alalla. 

Välineessä voidaan hyödyntää EIP:n (JESSICA) jo hankkimaa kokemusta ja ottaa opiksi 

onnistuneiden kansallisten remontointiohjelmien esimerkistä. Nämä ohjelmat osoittavat 

laajojen kunnostushankkeiden moninkertaiset edut: runsaasti työpaikkoja, erinomainen 

kustannustehokkuus, energiavarmuuden parantaminen, pk-yritysten tukeminen ja 

energiaköyhyyden vähentäminen. Näitä etuja voidaan lisätä ja moninkertaistaa ESIR-rahaston 

avulla.  

4. Muuta 

Valmistelija on myös esittänyt joitakin tarkistuksia, joilla puututaan ESIR-rahaston 

hallinnointikysymyksiin. Koska komitealla on yksinomainen toimivalta päättää tuettavien 

hankkeiden valintakriteereistä, valmistelija haluaa myös varmistaa, että tuetut hankkeet 

todella täyttävät asetetut kriteerit ja tavoitteet. Tämä toteutetaan erityisesti 

investointikomitean kokoonpanoon esitetyillä tarkistuksilla, koska kyseinen komitea vastaa 

tuettavia hankkeita koskevasta päivittäisestä päätöksenteosta. Lisäksi valmistelija uskoo, että 

ESIR-rahaston toiminta asetuksessa säädetyllä tavalla edellyttää, että asetukseen on 

sisällytettävä säännöksiä, joilla varmistetaan, että nämä edellytykset siirretään asianmukaisesti 

sopimukseen, jonka komissio tekee Euroopan investointipankin kanssa ESIR-rahaston 

perustamisesta.  

Lopuksi esitetään joitakin määritelmiä pienistä ja keskisuurista yrityksistä (pk-yritykset), 

pienistä markkina-arvoltaan keskisuurista yrityksistä (mid-cap-yritykset) ja innovatiivista 

mid-cap-yrityksistä, joiden olisi erityisesti voitava saada ESIR-tukea. Tämän taustalla on 

valmistelijan usko siihen, että erityisesti nämä yritykset pystyvät luomaan todellisia 

innovatiivisia muutoksia, jotka luovat taloudellista ja yhteiskunnallista lisäarvoa, parantavat 

EU:n kansalaisten terveyttä ja päivittäisiä elinoloja sekä stimuloivat unionin kilpailukykyä. 

 

 

TARKISTUKSET 

Teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunta pyytää asiasta vastaavaa talous- ja raha-asioiden 

valiokuntaa ottamaan huomioon seuraavat tarkistukset: 

Tarkistus  1 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 1 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(1) Talous- ja rahoituskriisi on johtanut 

investointien vähenemiseen unionissa. 

(1) Talous- ja rahoituskriisi on johtanut 

investointien vähenemiseen unionissa. 
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Investoinnit ovat vähentyneet noin 

15 prosenttia vuoden 2007 

huippulukemista. Investointien puute on 

unionissa seurausta etenkin markkinoilla 

vallitsevasta epävarmuudesta, joka liittyy 

talouden tulevaisuudennäkymiin ja 

jäsenvaltioiden finanssipoliittisiin 

rajoitteisiin. Investointien puute hidastaa 

talouden elpymistä, haittaa työpaikkojen 

luomista ja heikentää pitkän aikavälin 

kasvunäkymiä ja kilpailukykyä. 

Investoinnit ovat vähentyneet noin 

15 prosenttia vuoden 2007 

huippulukemista. Investointien puute on 

unionissa seurausta etenkin politiikoista, 

jotka ovat supistaneet kokonaiskysyntää, 

ja markkinoilla vallitsevasta 

epävarmuudesta, joka liittyy talouden 

tulevaisuudennäkymiin ja jäsenvaltioiden 

finanssipoliittisiin rajoitteisiin. 

Investointien puute etenkin kriisin 

enemmän koettelemilla alueilla hidastaa 

talouden elpymistä, haittaa työpaikkojen 

luomista ja heikentää pitkän aikavälin 

kasvunäkymiä ja kilpailukykyä, mikä 

saattaa estää saavuttamasta älykästä, 

kestävää ja osallistavaa kasvua koskevia 

Eurooppa 2020 -strategian tavoitteita. 

 

Tarkistus  2 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 2 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(2) Investointien puutteen luoman 

negatiivisen kierteen katkaisemiseksi 

tarvitaan kokonaisvaltaisia toimia. 

Investointien vauhdittaminen edellyttää 

rakenneuudistusten toteuttamista ja 

finanssipoliittisen vastuun ottamista. 

Näiden edellytysten luominen antaa 

investointirahoitukselle uuden sysäyksen ja 

lisäksi myötävaikuttaa siihen, että 

aikaansaadaan positiivinen kierre, jossa 

investointihankkeilla edistetään työllisyyttä 

ja kysyntää ja jossa ne johtavat 

kasvupotentiaalin kestävään 

lisääntymiseen. 

(2) Investointien puutteen luoman 

negatiivisen kierteen katkaisemiseksi 

tarvitaan kokonaisvaltaisia toimia. 

Investointien vauhdittaminen edellyttää 

rakenneuudistusten toteuttamista ja 

finanssipoliittisen vastuun ottamista siten, 

että pidetään mielessä sosiaalinen ja 

alueellinen yhteenkuuluvuus. Näiden 

edellytysten luominen antaa 

investointirahoitukselle uuden sysäyksen ja 

lisäksi myötävaikuttaa siihen, että 

aikaansaadaan positiivinen kierre, jossa 

investointihankkeilla edistetään työllisyyttä 

ja kysyntää ja jossa ne johtavat 

kasvupotentiaalin kestävään 

lisääntymiseen, jollaisen puuttuessa 

julkisen talouden elvyttäminen ei ole 

mahdollista. Eurooppalaiset pankit 

pystyvät tarjoamaan likviditeettiä, 

markkinatakauksia ja lainoja tarvittavien 

investointien rahoittamiseksi. 
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Tarkistus  3 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 3 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(3) G20-ryhmä on globaalin 

infrastruktuurialoitteen myötä tunnustanut 

investointien merkityksen kysynnän 

vauhdittamisessa ja tuottavuuden ja kasvun 

lisäämisessä, ja se on sitoutunut luomaan 

investointien lisäämistä tukevat olosuhteet. 

(3) G20-ryhmä on globaalin 

infrastruktuurialoitteen myötä tunnustanut 

investointien merkityksen kysynnän 

vauhdittamisessa ja tuottavuuden ja kasvun 

lisäämisessä, ja se on sitoutunut luomaan 

investointien lisäämistä tukevat olosuhteet. 

ESIR-rahaston olisi täydennettävä yleistä 

strategiaa investointien lisäämiseksi 

unionissa, ei korvattava muita 

investointeja ja rahoitusrakenteita, eikä se 

saisi heikentää luonnontieteisiin, 

tutkimukseen ja kehittämiseen tehtäviä 

unionin investointeja. 

Tarkistus  4 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 4 kappale

 

Komission teksti Tarkistus 

(4) Unioni on koko talous- ja 

rahoituskriisin ajan pyrkinyt edistämään 

kasvua etenkin Eurooppa 2020 -strategiaan 

kuuluvien aloitteiden avulla; kyseisellä 

strategialla otettiin käyttöön älykkääseen, 

kestävään ja osallistavaan kasvuun 

perustuva lähestymistapa. Myös Euroopan 

investointipankki, jäljempänä ʼEIPʼ, on 

osallistunut entistä aktiivisemmin 

investointien käynnistämiseen ja 

edistämiseen unionissa muun muassa 

toteuttamalla tammikuussa 2013 

pääomankorotuksen. Toimenpiteitä 

tarvitaan kuitenkin lisää sen 

varmistamiseksi, että unionissa oleviin 

investointitarpeisiin vastataan ja että 

markkinoilla saatavilla oleva likviditeetti 

(4) Unioni on koko talous- ja 

rahoituskriisin ajan pyrkinyt edistämään 

kasvua etenkin Eurooppa 2020 -strategiaan 

kuuluvien aloitteiden avulla; kyseisellä 

strategialla otettiin käyttöön älykkääseen, 

kestävään ja osallistavaan kasvuun 

perustuva lähestymistapa. Myös Euroopan 

investointipankki, jäljempänä ʼEIPʼ, on 

osallistunut entistä aktiivisemmin 

investointien käynnistämiseen ja 

edistämiseen unionissa muun muassa 

toteuttamalla tammikuussa 2013 

pääomankorotuksen. Tarvitaan kuitenkin 

lisätoimenpiteitä toimintalinjojen ja 

välineiden koordinoimiseksi sekä 

varmistamaan, että unionissa oleviin 

investointitarpeisiin vastataan ja että 
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hyödynnetään tehokkaasti ja kanavoidaan 

toteutuskelpoisten investointihankkeiden 

rahoittamiseen. 

markkinoilla saatavilla oleva likviditeetti 

hyödynnetään tehokkaasti ja kanavoidaan 

sellaisten taloudelliselta ja sosiaaliselta 

kannalta sekä ympäristön kannalta 

toteutuskelpoisten investointihankkeiden 

rahoittamiseen, jotka mahdollistavat 

laadukkaiden työpaikkojen luomisen sekä 

etenkin kriisistä eniten kärsineiden 

jäsenvaltioiden tuotantopohjan 

laajentamisen ja parantamisen. 

 

 

Tarkistus  5 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 5 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(5) Heinäkuun 15 päivänä 2014 silloinen 

komission valittu puheenjohtaja esitti 

Euroopan parlamentille joukon Euroopan 

komissiota varten laadittuja poliittisia 

suuntaviivoja. Näissä suuntaviivoissa 

esitettiin reaalitalouteen tehtävien julkisten 

ja yksityisten investointien kasvattamista 

seuraavien kolmen vuoden aikana jopa 300 

miljardilla eurolla työpaikkojen luomista 

tukevien investointien käynnistämiseksi. 

(5) Heinäkuun 15 päivänä 2014 silloinen 

komission valittu puheenjohtaja esitti 

Euroopan parlamentille joukon Euroopan 

komissiota varten laadittuja poliittisia 

suuntaviivoja. Näissä suuntaviivoissa 

esitettiin energiaunionia, yhdennettyjä 

digitaalisia sisämarkkinoita ja 
reaalitalouteen tehtävien julkisten ja 

yksityisten investointien kasvattamista 

seuraavien kolmen vuoden aikana jopa 

300 000 000 000 eurolla työpaikkojen 

luomista tukevien investointien 

käynnistämiseksi. 

 

Tarkistus  6 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 9 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(9) Unionin investointiympäristöä olisi 

parannettava poistamalla investointien 

esteitä, lujittamalla sisämarkkinoita ja 

lisäämällä sääntelyn ennustettavuutta. 

Näiden liitännäistoimien avulla on 

tarkoitus helpottaa ESIR-rahaston 

(9) Unionin investointiympäristöä olisi 

parannettava poistamalla investointien 

esteitä, lujittamalla sisämarkkinoita siten, 

että perustetaan todella toimivat pääoma- 

ja energiamarkkinat sekä digitaaliset 

markkinat, sekä vähentämällä 
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toimintaa ja laajemmin investointeja 

Euroopassa. 

byrokratiaa ja lisäämällä sääntelyn 

ennustettavuutta. Näiden liitännäistoimien 

avulla on tarkoitus helpottaa ESIR-

rahaston toimintaa ja laajemmin 

investointeja Euroopassa. 

Tarkistus  7 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 10 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(10) ESIR-rahastolla olisi autettava 

ratkaisemaan niitä ongelmia, joita 

unionissa liittyy tuottavien investointien 

rahoittamiseen ja toteuttamiseen, sekä 

lisäämään saatavilla olevaa rahoitusta. 

Taustalla on ajatus siitä, että rahoituksen 

saatavuuden lisäämisestä hyötyvät etenkin 

pienet ja keskisuuret yritykset. Saatavilla 

olevan rahoituksen lisääntymisestä 

koituvat hyödyt olisi ulotettava 

koskemaan myös markkina-arvoltaan 

keskisuuria yrityksiä, eli yrityksiä, joiden 

palveluksessa on enintään 3 000 

työntekijää, jäljempänä ʼmid-cap-

yrityksetʼ. Euroopan tämänhetkisten 

investointiongelmien ratkaisemisella 

voidaan todennäköisesti lisätä taloudellista, 

sosiaalista ja alueellista yhteenkuuluvuutta 

unionissa. 

(10) ESIR-rahaston toiminnan olisi oltava 

kaksitahoista: sen olisi autettava 

ratkaisemaan rahoituksen ongelmia ja 

pantava unionissa täytäntöön pitkän 

aikavälin tuottavia strategisia ja 

transformatiivisia investointeja, jotka 

välittömästi vauhdittavat unionin taloutta, 

ja varmistettava, että enintään 3 000 

työntekijän yritysten on helpompi saada 

rahoitusta siten, että keskitytään erityisesti 

start-up- ja spin-off-yrityksiin, 

mikroyrityksiin, pieniin ja keskisuuriin 

yrityksiin sekä osuuskuntiin. Euroopan 

tämänhetkisten investointiongelmien 

ratkaisemisella voidaan todennäköisesti 

lisätä unionin kilpailukykyä, 

innovointipotentiaalia, taloudellista, 

sosiaalista ja alueellista yhteenkuuluvuutta 

sekä energia- ja resurssitehokkuutta 

siirtymällä kohti kestävää kiertotaloutta. 

 

Tarkistus  8 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 11 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(11) ESIR-rahaston toiminnalla olisi 

tuettava strategisia investointeja, jotka 

tuottavat runsaasti taloudellista lisäarvoa ja 

näin edesauttavat unionin politiikan 

tavoitteiden saavuttamista. 

(11) ESIR-rahaston toiminnalla olisi 

tuettava strategisia investointeja, jotka 

tuottavat runsaasti taloudellista, sosiaalista 

ja ympäristöön liittyvää lisäarvoa ja näin 

edesauttavat unionin politiikan tavoitteiden 

sekä unionin sosiaalisen ja alueellisen 
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yhteenkuuluvuuden saavuttamista. Näiden 

investointien olisi noudatettava tässä 

asetuksessa asetettuja tavoitteita ja 

kriteerejä liikenteen, televiestinnän ja 

energian alalla, jotta voidaan kehittää ja 

nykyaikaistaa energiainfrastruktuuria, 

lisätä kilpailukykyä ja parantaa unionin 

energiajärjestelmän varmuutta siten, että 

edistetään energiakytkentöjä ja energian 

siirtojärjestelmien synkronisointia muun 

unionin kanssa, laajennetaan uusiutuvan 

energian tuotantoa sekä energia- ja 

resurssitehokkuutta, millä vaikutetaan 

kestävään kehitykseen; kehitetään 

laajakaistaverkkoa ja digitaalista 

palveluverkostoa sekä kestäviä 

liikenneverkkoja ja hyödynnetään näiden 

sektoreiden mahdollisia synergioita ja 

hankkeita, joilla lujitetaan Euroopan 

tieteellistä ja teknologista perustaa, 

tuetaan tiedeyhteisön ja teollisuuden 

välistä tieteellistä yhteistyötä, 

parannetaan tutkimustulosten 

hyödyntämistä ja markkinoille pääsyä, 

edistetään patentointia ja teknologian 

siirtoa ja tuetaan yhteiskunnalle koituvia 

hyötyjä sekä innovaatiopolitiikoista, 

tutkimuksesta ja teknologisesta 

kehityksestä saatavan taloudellisen ja 

teollisen potentiaalin parempaa 

hyödyntämistä, mukaan lukien 

tutkimusinfrastruktuurit sekä pilotti- ja 

demonstrointijärjestelyt. ESIR-rahaston 

avulla olisi parannettava yritysten ja 

muiden yhteisöjen rahoituksen saantia ja 

kilpailukykyä kiinnittäen erityistä 

huomiota pk-yrityksiin. ESIR-rahaston 

olisi edistettävä muutosta kohti kestävää 

ja resurssitehokasta kiertotaloutta siten, 

että edistetään innovointia, osaamista ja 

kestävien työpaikkojen alueellista 

luomista. 

 

Tarkistus  9 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 11 a kappale (uusi) 
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Komission teksti Tarkistus 

 (11 a) Kun otetaan huomioon, että pienet 

mid-cap-yritykset, joiden palveluksessa on 

enintään 499 työntekijää, ja mid-cap-

yritykset, joiden palveluksessa on 

enintään 3 000 työntekijää, edustavat 

yksityisen sektorin yritysten 

innovatiivisinta segmenttiä, sillä niiden 

patenttien, prosessi-innovaatioiden ja 

tuoteinnovaatioiden määrä on 

keskimääräistä suurempi ja investointien 

tuotto keskimääräistä korkeampi, vaikka 

niillä onkin silti samantapaisia 

rahoituksen saatavuuteen liittyviä 

ongelmia kuin pk-yrityksillä, ESIR-

rahaston olisi räätälöitävä osa 

rahoitustuotteistaan erityisesti pienille ja 

muille mid-cap-yrityksille.  

Perustelu 

Tietyntyyppisissä hankkeissa – erityisesti tutkimus- ja innovointitoiminnassa – 

riskirahoituksen saatavuuden puute on ongelma kaikentyyppisille yrityksille koosta 

riippumatta. Talouden taantuma on kuitenkin pahimmillaan silloin, kun ns. mid-cap-yritysten 

saatavilla ei ole rahoitusta, sillä ne ovat miltei aina EU:n T&K-seurantaraporttien mukaan 

innovatiivisin yrityssegmentti. ESIR-rahaston välinevalikoimassa olisi otettava erityisesti 

huomioon niiden rahoitustarpeet. 

 

Tarkistus  10 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 11 b kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (11 b) ESIR-rahaston mukaisesti 

tuettujen investointien olisi osaltaan 

edistettävä unionin nykyisiä ohjelmia ja 

toimintalinjoja sekä unionin älykkään, 

kestävän ja osallistavan kasvun 

strategiaa, joka hyväksyttiin Eurooppa-

neuvoston 17 päivänä kesäkuuta 2010 

antamissa päätelmissä. Tätä varten niiden 

olisi osaltaan edistettävä tavoitteita, jotka 

on asetettu SEUT-sopimuksen 170, 173 ja 
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179 artiklassa ja 194 artiklan 1 kohdassa.  

 

Tarkistus  11 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 11 c kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (11 c) Unionin investointipolitiikkojen 

koordinoinnin ja integroinnin 

parantamiseksi asetuksella 1303/2013 

luotiin yhteinen strategiakehys; tätä 

integroitua lähestymistapaa olisi 

vastaavasti sovellettava ESIR-rahastosta 

tuettuihin toimiin ja hankkeisiin. 

 

 

Tarkistus  12 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 11 d kappale (uusi)

 

Komission teksti Tarkistus 

 (11 d) Komission tiedonannossa 

(COM(2015/0080)) energiaunionista 

korostetaan energiatehokkuuden 

merkitystä itsenäisenä energialähteenä ja 

todetaan selkeästi, että ”ESIR tarjoaa 

mahdollisuuden houkutella suuria 

investointeja rakennusten 

kunnostamiseen”. Energiatehokkuuteen 

tehtävien investointien arvellaan luovan 

jopa kaksi miljoonaa työpaikkaa vuoteen 

2020 mennessä ja mahdollisesti toiset 

kaksi miljoonaa työpaikkaa vuoteen 2030 

mennessä. Jotta varmistetaan, että ESIR-

rahasto täyttää tarkoituksensa eli lisää 

yksityisiä investointeja, luo työpaikkoja, 

edistää kestävää talouskasvua ja vähentää 

makrotaloudellista epätasapainoa, 

tarvitaan erityistä keskittymistä 

energiatehokkuuteen. Siksi Euroopan 

investointikeskuksen teknistä tukea on 

annettava yhteen kootuille 
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energiatehokkuushankkeille 

tarkoitettujen erityisten 

investointijärjestelyjen perustamista 

varten. 

 

Tarkistus  13 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 11 e kappale (uusi)

 

Komission teksti Tarkistus 

 (11 e) Kun otetaan huomioon, että 

Euroopan taloutta on vauhditettava 

välittömästi, investointikomitean olisi 

sidottava ESIR-rahaston mukaisia takuita 

ainoastaan toimintoihin ja hankkeisiin, 

joista sovitaan ja jotka allekirjoitetaan 

kolmen vuoden kuluessa sitoumuksesta. 

Jos hankkeita tai toimintoja ei 

allekirjoiteta kolmen vuoden kuluessa 

sitoutumisesta, sitoumus raukeaa. Näin 

toimimalla ESIR keskittyy toimintoihin, 

joilla luodaan sekä välitöntä vaikutusta 

että kestävää talouskasvua ja tarjotaan 

eurooppalaista lisäarvoa. 

Tarkistus  14 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 11 f kappale (uusi)

 

Komission teksti Tarkistus 

 (11 f) Jotta varmistetaan, että ESIR-

rahasto täyttää tarkoituksensa, on 

välttämätöntä, että vähintään 

5 000 000 000 euroa ESIR-varoja 

kohdennetaan EIP:n rahoituksena 

EIR:lle käytettäväksi erityisesti pienten ja 

keskisuurten yritysten sekä pienten mid-

cap-yritysten eduksi. 
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Tarkistus  15 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 11 g kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (11 g) Jotta varmistetaan, että ESIR-

rahasto täyttää kaksitahoisen 

tarkoituksensa, on välttämätöntä, että 

vähintään 5 000 000 000 euroa ESIR-

varoja kohdennetaan EIP-rahoituksena 

EIR-rahastoon käytettäväksi erityisesti 

pienten ja keskisuurten yritysten sekä 

pienten mid-cap-yritysten sekä 

innovatiivisten pk-yritysten ja 

innovatiivisten mid-cap-yritysten eduksi. 

Perustelu 

ESIR-rahastossa ei tarvitse keksiä uudelleen pyörää. Parina viime vuonna on otettu käyttöön 

useita innovatiivisia rahoitusvälineitä pk-yritysten ja pienten mid-cap-yritysten hyödyksi 

ohjelmissa Horisontti 2020 ja COSME, ja EIR panee niitä parhaillaan täytäntöön. Niiden 

kerroinvaikutukset ovat välillä 1:18 ja 1:28, ja rahoituksen tukikelpoinen kysyntä on niissä 

kaksinkertainen niiden tarjontaan verrattuna. Osa takuusta olisi sen vuoksi käytettävä 

menestyksekkäiden olemassa olevien välineiden lisäämiseen ja täydentämiseen. 

 

 

Tarkistus  16 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 11 h kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (11 h) Komission tiedonannossa 

”Euroopan energiavarmuusstrategia” 

(COM(2014)0330) korostettiin, että 

jäsenvaltioiden olisi energiavarmuuden 

parantamiseksi saatettava energian 

sisämarkkinalainsäädäntö osaksi 

kansallista lainsäädäntöä etenkin 

eriyttämistä koskevien sääntöjen osalta, 

mukaan lukien säännös, että EU:n 

ulkopuolisten tahojen määräysvallassa 

olevat siirtoverkonhaltijat noudattavat 

samoja velvoitteita kuin EU:n tahojen 
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määräysvallassa olevat. Viimeaikaiset 

kokemukset tietyistä EU:n ulkopuolisista 

siirtoverkonhaltijoista, jotka pyrkivät 

välttymään noudattamasta EU:n 

lainsäädäntöä EU:n alueella, edellyttävät 

kuitenkin EU:n ja jäsenvaltioiden tasolla 

sovellettavien sääntöjen tehostettua 

soveltamista ja lujittamista. Tätä voidaan 

helpottaa säännöksellä, jonka mukaan 

EU:n takuu voidaan myöntää ainoastaan 

niille kaasuhankkeille, jotka toteutetaan 

kaasuinfrastruktuurin sektoreilla 

jäsenvaltioissa, joissa toteutetaan 

omistajuuden tehokas eriyttäminen. 

Perustelu 

To improve energy security, it is essential to implement the Third Energy Liberalisation 

Package, especially with regard to gas market, and to ensure that gas production and supply 

activities are separated and the existing monopoly networks are unbundled. The recent 

experience of certain non-EU operators seeking to avoid compliance with EU legislation on 

EU territory requires a stricter application and a possible reinforcement of the applicable 

rules at EU and Member State level. This can be facilitated by provision that only those gas 

infrastructure projects that are carried out in gas infrastructure sectors in Member States 

where the effective ownership unbundling is implemented, shall be eligible for the EU 

guarantee. 

(Perustelua ei ole käännetty, koska sen pituus ylittää sallitun merkkimäärän.) 

 

 

 

Tarkistus  17 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 12 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(12) Useat pienet ja keskisuuret yritykset 

sekä mid-cap-yritykset kaikkialla unionissa 

tarvitsevat apua saadakseen 

markkinarahoitusta etenkin silloin kun on 

kyse investoinneista, joihin liittyy 

suurempi riski. ESIR-rahastolla olisi 

autettava näitä yrityksiä kattamaan 

(12) Useat pienet ja keskisuuret yritykset 

sekä pienet mid-cap-yritykset, myös start-

up- ja spin-off-yritykset, kaikkialla 

unionissa tarvitsevat apua saadakseen 

markkinarahoitusta etenkin silloin kun on 

kyse investoinneista, joihin liittyy 

suurempi riski. ESIR-rahastolla olisi 



 

AD\1059309FI.doc 17/68 PE549.399v03-00 

 FI 

pääomavajeet tarjoamalla EIP:lle ja 

Euroopan investointirahastolle, 

jäljempänä ʼEIRʼ, mahdollisuus tehdä 

suoria ja välillisiä pääomasijoituksia, antaa 

takauksia lainojen korkeatasoista 

arvopaperistamista varten ja tarjota muita 

tuotteita, jotka palvelevat ESIR-rahaston 

tarkoitusta. 

autettava näitä yrityksiä kattamaan 

pääomavajeet ja markkinoiden 

toimintapuutteet tarjoamalla EIP:lle ja 

EIR:lle tarvittaessa mahdollisuus tehdä 

suoria ja välillisiä pääomasijoituksia, antaa 

takauksia lainojen korkeatasoista 

arvopaperistamista varten ja tarjota muita 

tuotteita, jotka palvelevat ESIR-rahaston 

tarkoitusta.  

 

Tarkistus  18 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 13 kappale

 

Komission teksti Tarkistus 

(13) ESIR-rahasto olisi perustettava EIP:n 

yhteyteen, jotta sen toiminnassa voitaisiin 

hyödyntää EIP:n kokemusta ja tämän 

aiemmin saavuttamia hyviä tuloksia ja jotta 

sen toiminnalla voitaisiin saada aikaan 

myönteisiä vaikutuksia mahdollisimman 

nopeasti. ESIR-rahaston toiminnan osa-

alue, joka muodostuu rahoituksen 

tarjoamisesta pienille ja keskisuurille 

yrityksille sekä pienille mid-cap-

yrityksille, olisi kanavoitava EIR:n kautta, 

jotta siinä voitaisiin hyödyntää EIR:n 

kokemusta tämänkaltaisesta toiminnasta. 

(13) ESIR-rahasto olisi perustettava EIP:n 

yhteyteen, jotta sen toiminnassa voitaisiin 

hyödyntää EIP:n kokemusta ja tämän 

aiemmin saavuttamia hyviä tuloksia ja jotta 

sen toiminnalla voitaisiin saada aikaan 

myönteisiä vaikutuksia mahdollisimman 

nopeasti. ESIR-rahaston rahoituksen 

tarjoaminen pienille ja keskisuurille 

yrityksille sekä pienille mid-cap-yrityksille 

ja start-up- ja spin-off-yrityksille olisi 

kanavoitava EIR:n kautta, jotta siinä 

voitaisiin hyödyntää EIR:n kokemusta 

tämänkaltaisesta toiminnasta.  

Tarkistus  19 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 14 kappale

 

Komission teksti Tarkistus 

(14) ESIR-rahaston toimet olisi 

kohdennettava hankkeisiin, joista saadaan 

merkittävästi yhteiskunnallista ja 

taloudellista arvoa. Ne olisi kohdennettava 

etenkin sellaisiin hankkeisiin, joilla 

edistetään työpaikkojen luomista, 

pitkäaikaista kasvua ja kilpailukykyä. 

ESIR-rahastosta olisi tuettava monenlaisia 

rahoitustuotteita, joihin kuuluvat muun 

(14) ESIR-rahaston toimet olisi 

kohdennettava hankkeisiin, joista saadaan 

merkittävästi sosiaalista, ympäristöä 

koskevaa ja taloudellista lisäarvoa. ESIR-

rahastosta olisi tuettava hankkeita, jotka 

noudattavat tässä asetuksessa esitettyjä 

kriteerejä ja tavoitteita ja joilla edistetään 

kestävien ja laadukkaiden työpaikkojen 

luomista, pitkäaikaista kestävää kasvua ja 
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muassa oman pääoman ehtoinen rahoitus, 

velkarahoitus ja takaukset, jotta kunkin 

hankkeen tarpeet voitaisiin ottaa 

mahdollisimman hyvin huomioon. 

Tällaisella laajalla tuotevalikoimalla on 

tarkoitus mahdollistaa ESIR-rahaston 

toiminnan sopeuttaminen markkinoiden 

tarpeisiin ja samalla kannustaa yksityistä 

sektoria investoimaan hankkeisiin. ESIR-

rahasto ei saisi korvata yksityistä 

markkinarahoitusta, vaan sen olisi lisättävä 

yksityisen rahoituksen saatavuutta 

puuttumalla markkinoiden 

toimintapuutteisiin, jotta voitaisiin 

varmistaa julkisten varojen 

mahdollisimman tehokas ja strateginen 

käyttö. Varojen tehokasta ja strategista 

käyttöä on tarkoitus tukea edellyttämällä 

valtiontukisääntöihin sisältyvien 

periaatteiden noudattamista. 

kilpailukykyä ja autetaan saavuttamaan 

unionin tutkimus-, kehitys-, innovaatio-, 

ilmasto- ja energiatavoitteet sekä 

digitaalistrategian tavoitteet. ESIR-

rahastosta olisi tuettava monenlaisia 

rahoitustuotteita, joihin kuuluvat muun 

muassa oman pääoman ehtoinen tai 

luonteinen rahoitus, velkarahoitus ja 

takaukset, jotta kunkin hankkeen tarpeet 

voitaisiin ottaa mahdollisimman hyvin 

huomioon. Tällaisella laajalla 

tuotevalikoimalla on tarkoitus mahdollistaa 

ESIR-rahaston toiminnan sopeuttaminen 

markkinoiden tarpeisiin ja samalla 

kannustaa yksityistä sektoria investoimaan 

hankkeisiin. ESIR-rahasto ei saisi korvata 

tai syrjäyttää yksityistä markkinarahoitusta 

tai alueellisten ja kansallisten 

kehityspankkien tarjoamia tuotteita, vaan 

sen olisi lisättävä yksityisen rahoituksen 

saatavuutta puuttumalla markkinoiden 

toimintapuutteisiin, jotta voitaisiin 

varmistaa julkisten varojen 

mahdollisimman tehokas ja strateginen 

käyttö. Varojen tehokasta ja strategista 

käyttöä on tarkoitus tukea edellyttämällä 

valtiontukisääntöihin sisältyvien 

periaatteiden noudattamista. 

Tarkistus  20 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 14 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (14 a) ESIR-tukikelpoisia hankkeita 

valittaessa olisi kiinnitettävä erityistä 

huomiota energiatehokkuuteen. Energian 

tuotantoa tai energian siirtoa koskevista 

hankkeista päätettäessä olisi arvioitava, 

voidaanko tavoitteet saavuttaa 

toimitusvarmuuden kannalta 

kestävämmällä ja 

kustannustehokkaammalla tavalla 

vähentämällä sen sijaan energian 

kysyntää, nostamalla energiatehokkuutta 

tai kysynnänohjauksen avulla. Näin 
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varmistetaan, että 

energiatehokkuushankkeet kilpailevat 

yhtäläisin ehdoin, mukaan lukien 

kustannus-hyötyanalyysin kannalta 

yhtäläiset ehdot, energian tarjontaa 

lisäävien hankkeiden tai uuden 

infrastruktuurin hankkeiden kanssa. 

Perustelu 

Energiaunionista 25. helmikuuta 2015 annetussa tiedonannossa ”Joustavaa energiaunionia 

ja tulevaisuuteen suuntautuvaa ilmastonmuutospolitiikkaa koskeva puitestrategia” 

(COM(2015)0080) korostetaan, että ”on tarpeen määritellä energiatehokkuus kokonaan 

uudelleen ja ajatella sitä omana energialähteenään, jonka arvo muodostuu säästyneestä 

energiasta. Osana markkinarakenteen tarkistamista komissio aikoo varmistaa, että 

energiatehokkuus ja kysyntäpuolen ohjaus voivat kilpailla yhtäläisin edellytyksin 

tuotantokapasiteetin kanssa.” 

 

Tarkistus  21 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 15 kappale

 

Komission teksti Tarkistus 

(15) Jotta voitaisiin varmistaa, että ESIR-

rahastolla saadaan aikaan lisää toimia, 

ESIR-rahaston toimet olisi kohdennettava 

sellaisiin hankkeisiin, joilla on korkeampi 

riski-/tuottoprofiili kuin nykyisillä EIP:n ja 

unionin välineillä. ESIR-rahastosta olisi 

rahoitettava hankkeita kaikkialla unionissa, 

myös niissä jäsenvaltioissa, joihin 

finanssikriisi on vaikuttanut eniten. ESIR-

rahastoa olisi käytettävä ainoastaan silloin, 

kun rahoitusta ei ole saatavissa muista 

lähteistä kohtuullisin ehdoin. 

(15) Jotta voitaisiin varmistaa, että ESIR-

rahastolla saadaan aikaan lisää toimia ja 

täydennetään nykyisiä toimia, ESIR-

rahaston toimet olisi kohdennettava 

sellaisiin hankkeisiin, joilla on korkeampi 

riski-/tuottoprofiili kuin nykyisillä EIP:n ja 

unionin välineillä. Tutkimus-, kehittämis- 

ja innovointihankkeissa olisi hyväksyttävä 

vielä korkeampi riskiprofiili. ESIR-

rahastosta olisi rahoitettava hankkeita 

kaikkialla unionissa välttäen 

maantieteellistä keskittymistä ja 

helpottaen investointeja alueilla, joilla 

pääomamarkkinat ovat muita vähemmän 

kehittyneet, myös niissä jäsenvaltioissa, 

joihin finanssikriisi on vaikuttanut eniten ja 

joissa investointien osuus BKT:stä on 

merkittävästi alentunut. ESIR-rahastoa 

olisi käytettävä ainoastaan silloin, kun 

rahoitusta ei ole saatavissa muista lähteistä 

kohtuullisin ehdoin. 
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Tarkistus  22 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 15 a kappale (uusi)

 

Komission teksti Tarkistus 

 (15 a) ESIR-rahaston tarjoamilla 

markkinapohjaisilla kannustimilla ja 

täydentävyydellä olisi varmistettava, että 

sen toimet kohdistuvat sosiaalisesti ja 

taloudellisesti toteutuskelpoisiin 

hankkeisiin ilman minkäänlaista 

alueellista ennakkokohdentamista ja että 

niillä puututaan erityisesti tärkeisiin 

investointitarpeisiin tai markkinoiden 

toimintapuutteisiin. Jäsenvaltioille, joiden 

rahoitusmarkkinat ovat heikommin 

kehittyneet, olisi tarjottava asianmukaista 

teknistä tukea tämän asetuksen yleisten 

tavoitteiden saavuttamisen 

varmistamiseksi. Samanaikaisesti ESIR-

rahastosta olisi voitava tukea ympäristön 

kannalta kestäviä hankkeita ja hyödyttää 

korkean kasvupotentiaalin teollisuutta ja 

teknologiaa. 

Tarkistus  23 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 16 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(16) ESIR-rahaston toimet olisi 

kohdennettava investointeihin, joiden 

odotetaan olevan taloudellisesti ja 

teknisesti toteutuskelpoisia ja joihin voi 

liittyä asianmukainen riski mutta jotka 

täyttävät ESIR-rahoituksen saamiselle 

asetetut vaatimukset. 

(16) ESIR-rahaston toimet olisi 

kohdennettava investointeihin, joiden 

odotetaan olevan taloudellisesti ja 

teknisesti toteutuskelpoisia ja kannattavia 

ESIR-rahaston tuotesalkun tarjoamissa 

olosuhteissa mutta joihin liittyy 

markkinoille saattamista koskevia esteitä. 

Lisäksi ESIR-rahaston toimien 

keskimääräisen hankeriskin olisi oltava 

korkeampi kuin missään muussa 

unionissa saatavilla olevassa 

investointisalkussa ja ne olisi 

kohdennettava kaupallista vaihetta jo 

lähestyviin innovaatioihin, joissa lisätuki 
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on tarpeen ”kuolemanlaakson” 

ylittämiseksi. 

Tarkistus  24 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 16 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (16 a) ESIR-rahastolle olisi perustettava 

asiaankuuluva hallintorakenne, jonka 

toiminnan olisi vastattava tarkoitusta, 

joka on yksinomaan EU:n takuun 

asianmukaisen käytön varmistaminen. 

Tämän hallintorakenteen olisi koostuttava 

johtokunnasta, toimitusjohtajasta ja 

investointikomiteasta. Sen ei tulisi 

vaikuttaa eikä puuttua EIP:n 

päätöksentekoon eikä sen pidä korvata 

EIP:n hallintoelimiä. Johtokunnan olisi 

laadittava investointisuuntaviivat, joiden 

mukaisesti investointikomitean olisi 

päätettävä EU:n takuun käytöstä. Näiden 

suuntaviivojen olisi täydennettävä tässä 

asetuksessa esitettyjä sääntöjä EU:n 

takuun käytöstä eivätkä ne saisi olla 

ristiriidassa niiden kanssa. Komissiolle 

olisi siirrettävä valta antaa delegoituja 

säädöksiä yksityiskohtaisista säännöistä, 

jotka koskevat investointisuuntaviivoja. 

Toimitusjohtajan olisi oltava vastuussa 

ESIR-rahaston päivittäisestä johtamisesta 

ja hoidettava investointikomitean 

kokousten valmistelutyö. 

Tarkistus  25 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 17 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(17) Päätökset ESIR-tuen käyttämisestä 

infrastruktuurihankkeisiin ja mid-cap-

yritysten toteuttamiin laajoihin hankkeisiin 

olisi tehtävä investointikomiteassa. 

Investointikomitean olisi muodostuttava 

(17) Päätökset ESIR-tuen käyttämisestä 

infrastruktuurihankkeisiin ja mid-cap-

yritysten toteuttamiin laajoihin hankkeisiin 

olisi tehtävä investointikomiteassa. 

Investointikomitean olisi muodostuttava 
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riippumattomista asiantuntijoista, joilla on 

investointihankkeisiin liittyvää tietämystä 

ja kokemusta. Investointikomitean olisi 

vastattava toiminnastaan ESIR-rahaston 

johtokunnalle, jonka olisi valvottava 

rahaston tavoitteiden toteutumista. Jotta 

EIR:n kokemusta voitaisiin hyödyntää 

tehokkaasti, ESIR-rahaston olisi tuettava 

EIR:n rahoittamista, jotta EIR pystyisi 

toteuttamaan pieniin ja keskisuuriin 

yrityksiin sekä pieniin mid-cap-yrityksiin 

liittyviä yksittäisiä hankkeita. 

riippumattomista asiantuntijoista, joilla on 

hankkeiden strukturoimiseen ja 

rahoittamiseen sekä investointihankkeisiin 

liittyvää tietämystä ja kokemusta 

asetuksessa määritellyiltä aloilta ja 

unionin maantieteellisiltä markkinoilta. 

Investointikomitean olisi vastattava 

toiminnastaan ESIR-rahaston 

johtokunnalle, jonka olisi valvottava 

rahaston tavoitteiden toteutumista. Jotta 

EIR:n kokemusta voitaisiin hyödyntää 

tehokkaasti, ESIR-rahaston olisi tuettava 

EIR:n rahoittamista, jotta EIR pystyisi 

toteuttamaan pieniin ja keskisuuriin 

yrityksiin sekä pieniin mid-cap-yrityksiin 

liittyviä yksittäisiä hankkeita. 

Investointikomitean päätöksiä ei saisi 

ohjata epäasianmukaisesti, jotta 

varmistetaan sen täysi riippumattomuus, 

joka on keskeistä sijoittajien 

luottamuksen säilyttämiseksi. 

 

 

 

Tarkistus  26 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 17 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (17 a) Johtokunnan ja 

investointikomitean avoimuuden, 

vastuuvelvollisuuden ja 

riippumattomuuden varmistamiseksi olisi 

hyväksyttävä ja pantava täytäntöön 

järjestelmä eturistiriitojen ehkäisemiseksi. 

Tarkistus  27 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 17 b kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (17 b) Investointikomitean olisi 

varmistettava, että EIR:n yleinen 
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investointistrategia EU:n takuulla 

toteutettuja investointeja varten noudattaa 

tämän asetuksen tavoitteita ja kriteereitä. 

Päivittäisen johdon, hankkeiden 

valvonnan ja seurannan olisi kuitenkin 

kuuluttava EIR:n toimivaltaan. 

 

 

Tarkistus  28 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 17 c kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (17 c) Jotta voidaan varmistaa, että tässä 

asetuksessa vahvistetut tavoitteet 

saavutetaan ja hankkeiden 

maantieteellinen kattavuus on laaja 

unionissa, niille jäsenvaltioille, joiden 

pääomamarkkinat ovat muihin 

jäsenvaltioihin verrattuna heikommin 

kehittyneet, olisi tarjottava teknistä tukea. 

 

 

Tarkistus  29 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 18 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(18) Jotta ESIR-rahastosta voitaisiin tukea 

investointeja, unionin olisi myönnettävä 

takuu, jonka määrä on 

16 000 000 000 euroa. Salkkujen 

tapauksessa takuu olisi rajattava tiettyyn 

prosenttiosuuteen maksamatta olevista 

sitoumuksista muodostuvan salkun 

volyymista kulloisenkin välineen tyypin 

mukaan eli esimerkiksi sen mukaan, onko 

kyseessä velkarahoitus, oma pääoma vai 

takaus. Odotuksena on, että kun takuu 

yhdistetään EIP:ltä saatavaan 

5 000 000 000 euron summaan, ESIR-

rahastosta myönnetyllä tuella saadaan 

(18) Jotta ESIR-rahastosta voitaisiin tukea 

investointeja, unionin olisi myönnettävä 

takuu, jonka määrä on 

16 000 000 000 euroa. Salkkujen 

tapauksessa takuu olisi rajattava tiettyyn 

prosenttiosuuteen maksamatta olevista 

sitoumuksista muodostuvan salkun 

volyymista kulloisenkin välineen tyypin 

mukaan eli esimerkiksi sen mukaan, onko 

kyseessä velkarahoitus, oma pääoma vai 

takaus. Odotuksena on, että kun takuu 

yhdistetään EIP:ltä saatavaan 

5 000 000 000 euron summaan, ESIR-

rahastosta myönnetyllä tuella saadaan 
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aikaan 60 800 000 000 euron arvosta EIP:n 

ja EIR:n lisäinvestointeja. ESIR-rahaston 

tuella saatujen 60 800 000 000 euron 

investointien odotetaan puolestaan 

tuottavan yhteensä 315 000 000 000 euron 

lisäinvestoinnit unionissa vuosina 2015–

2017. Sellaisiin hankkeisiin liittyvät takuut, 

jotka saadaan päätökseen ilman, että 

takuuseen vedotaan, ovat käytettävissä 

uusien toimien tukemiseen. 

aikaan 60 800 000 000 euron arvosta EIP:n 

ja EIR:n lisäinvestointeja. ESIR-rahaston 

tuella saatujen 60 800 000 000 euron 

investointien odotetaan puolestaan 

tuottavan yhteensä vähintään 

315 000 000 000 euron lisäinvestoinnit 

unionissa kolmen vuoden jaksolla, joka 

käynnistyy tämän asetuksen 

voimaantulosta. Sellaisiin hankkeisiin 

liittyvät takuut, jotka saadaan päätökseen 

ilman, että takuuseen vedotaan takuun 

saatavuusaikana, ovat käytettävissä uusien 

toimien tukemiseen. 

Perustelu 

Koska Euroopan investointiympäristö kaipaa välitöntä vauhdittamista, ESIR-sopimusten 

allekirjoittamista ei tulisi lykätä. Tuen kohteeksi on tietenkin valittava vain todella 

hyväksyttäviä hankkeita. 

 

Tarkistus  30 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 18 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (18 a) Euroopan komissio esitteli 

13 päivänä tammikuuta 2015 

tiedonannon siitä, miten se aikoo soveltaa 

vakaus- ja kasvusopimuksen nykyisiä 

sääntöjä. Komission tiedonannossa 

todetaan, että ESIR-rahastosta tuettujen 

toimien kansallinen yhteisrahoitus 

kuuluu myös siirtymäkaudella vakaus- ja 

kasvusopimukseen sisältyvän jouston 

piiriin siihen sisältyvien ehtojen ja 

rajoitusten mukaisesti.  
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Tarkistus  31 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 18 b kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (18 b) Jotta varmistetaan, että ESIR 

täyttää kaksitahoisen tarkoituksensa, on 

välttämätöntä, että 5 000 000 000 euroa 

ESIR-varoja kohdennetaan EIP-

rahoituksena EIR-rahastoon 

käytettäväksi erityisesti pienten ja 

keskisuurten yritysten sekä pienten mid-

cap-yritysten sekä innovatiivisten pk-

yritysten ja innovatiivisten mid-cap-

yritysten eduksi. 

Perustelu 

Jotta ESIR voi täyttää kaksitahoisen tarkoituksensa, on tärkeä täsmentää, että osa tästä 

takuusta on varattava riskirahoitukseksi pk-yritysten ja pienten mid-cap-yritysten eduksi. 

Liittyy 1 artiklaa, 5 artiklan 2 kohdan e alakohtaa ja 7 artiklaa koskeviin tarkistuksiin. 

 

 

Tarkistus  32 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 18 c kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (18 c) Jotta varmistetaan, että ESIR 

täyttää tarkoituksensa, on välttämätöntä, 

että 5 000 000 000 euron määrä ESIR-

rahaston varoja kohdennetaan EIP:n 

rahoituksena EIR:lle käytettäväksi 

erityisesti pienten ja keskisuurten 

yritysten sekä pienten mid-cap-yritysten 

sekä innovatiivisten pk-yritysten eduksi. 

 

 

Tarkistus  33 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 19 kappale 
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Komission teksti Tarkistus 

(19) Jotta ESIR-rahaston resursseja 

voitaisiin kasvattaa edelleen, kolmansien 

osapuolten, kuten jäsenvaltioiden, 

kansallisten kehityspankkien, 

jäsenvaltioiden omistuksessa tai 

määräysvallassa olevien julkisten 

yhteisöjen, yksityisen sektorin toimijoiden 

sekä unionin ulkopuolisten toimijoiden, 

olisi voitava osallistua ESIR-rahaston 

toimintaan, jos rahastossa jo olevat 

rahoittajat hyväksyvät tämän. Kolmannet 

osapuolet voivat osallistua ESIR-rahaston 

rahoittamiseen suoraan ja olla mukana 

sen hallintorakenteen toiminnassa. 

(19) Tavoitteena olevan 315 000 000 000 

euron tason saavuttamiseksi 

mahdollisimman nopeasti kansallisilla 

kehityspankeilla tai -laitoksilla ja 

investointijärjestelyillä ja -rahastoilla olisi 

oltava ESIR-rahaston takuun tuella 

vankka jalansija toteutuskelpoisten 

hankkeiden tunnistamisessa sekä 

hankkeiden kehittämisessä ja tarvittaessa 

yhteenkokoamisessa ja mahdollisten 

sijoittajien houkuttamisessa. Kyseisessä 

yhteydessä tulisi olla mahdollista perustaa 

makroaluejärjestelyjä rajat ylittävien 

hankkeiden tai jonkin hankeryhmän 

edistämiseksi jäsenvaltioiden keskuudessa 

aluenäkökulmasta. 

 

Tarkistus  34 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 20 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(20) Kolmannet osapuolet voivat 

hanketasolla rahoittaa yhdessä ESIR-

rahaston kanssa yksittäisiä hankkeita tai 

erityisiä investointijärjestelyjä, jotka 

kattavat tiettyjä maantieteellisiä alueita tai 

temaattisia osa-alueita. 

(20) Kolmannet osapuolet voivat 

hanketasolla rahoittaa yhdessä ESIR-

rahaston kanssa yksittäisiä hankkeita tai 

erityisiä investointijärjestelyjä, jotka 

kattavat tiettyjä maantieteellisiä alueita tai 

temaattisia osa-alueita. Erityistä huomiota 

olisi kiinnitettävä investointijärjestelyihin, 

joissa keskitytään runsaasti taloudellista 

ja yhteiskunnallista lisäarvoa tuottaviin 

transformatiivisiin aloihin, ja 

investointijärjestelyihin, joissa kootaan 

yhteen pienimuotoisia kestäviä ja 

innovatiivisia hankkeita, joita ajavat 

erityisesti alueet, kaupungit ja pk-

yritykset. Esimerkkejä tällaisesta ovat 

energiatehokkuushankkeet, kuten 

rakennuskannan uudistaminen, älykkäitä 

verkkoja koskevat hankkeet ja 

digitaalisiin innovatiivisiin välineisiin 
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perustuvat uudet kansalaispalvelut. 

 

Tarkistus  35 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 21 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(21) Edellyttäen, että kaikki kyseeseen 

tulevat tukikelpoisuuskriteerit täyttyvät, 

jäsenvaltiot voivat käyttää Euroopan 

rakenne- ja investointirahastoja 

osallistuakseen sellaisten tukikelpoisten 

hankkeiden rahoittamiseen, joilla on EU:n 

takuu. Valitun lähestymistavan 

joustavuudella pyritään luomaan 

mahdollisimman hyvät edellytykset sille, 

että sijoittajia saadaan investoimaan ESIR-

rahaston kohdealoille.  

(21) ESIR-rahaston olisi täydennettävä 

alueellisia, kansallisia ja unionin nykyisiä 

ohjelmia ja EIP:n tavanmukaisia toimia. 

Edellyttäen, että kaikki kyseeseen tulevat 

tukikelpoisuuskriteerit täyttyvät, 

kolmannet osapuolet voivat hanketasolla 

rahoittaa yhdessä ESIR-rahaston kanssa 

yksittäisiä hankkeita tai erityisiä 

investointijärjestelyjä, jotka kattavat 

tiettyjä maantieteellisiä alueita tai 

temaattisia osa-alueita, ja jäsenvaltiot 

voivat käyttää kaikkea unionin rahoitusta, 

myös Euroopan rakenne- ja 

investointirahastoja, osallistuakseen 

sellaisten tukikelpoisten hankkeiden 

rahoittamiseen, joilla on EU:n takuu. 

Valitun lähestymistavan joustavuudella 

pyritään luomaan mahdollisimman hyvät 

edellytykset sille, että sijoittajia saadaan 

investoimaan ESIR-rahaston kohdealoille 

ja että työmarkkinaosapuolet ja 

viranomaiset saadaan osallistumaan. 

Tarkistus  36 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 22 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(22) ESIR-rahastosta tuettavien 

infrastruktuuri- ja hankeinvestointien olisi 

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn 

sopimuksen mukaisesti oltava 

valtiontukisääntöjen mukaisia. Komissio 

on tämän vuoksi ilmoittanut laativansa 

valtiontuen arviointia varten 

perusperiaatteet, joita hankkeessa on 

(22) ESIR-rahastosta tuettavien 

infrastruktuuri- ja hankeinvestointien olisi 

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn 

sopimuksen mukaisesti oltava 

valtiontukisääntöjen mukaisia. Komissio 

on tämän vuoksi ilmoittanut laativansa 

valtiontuen arviointia varten 

perusperiaatteet, joita hankkeessa on 
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noudatettava, jotta sille voidaan myöntää 

tukea ESIR-rahastosta. Jos hanke täyttää 

asetetut vaatimukset ja sille myönnetään 

tukea ESIR-rahastosta, komissio on 

ilmoittanut, että kaikki hankkeelle 

myönnettävä kansallinen täydentävä tuki 

arvioidaan käyttämällä yksinkertaistettua ja 

nopeutettua valtiontuen 

arviointimenettelyä, jossa komissio 

varmistaa enää ainoastaan sen, että 

julkinen tuki on oikeasuhteista (toisin 

sanoen ettei se johda liiallisiin 

korvauksiin). Komissio on lisäksi 

ilmoittanut antavansa lisäohjeistusta 

perusperiaatteista varmistaakseen, että 

julkiset varat käytetään tehokkaasti. 

noudatettava, jotta sille voidaan myöntää 

tukea ESIR-rahastosta. Jos hanke täyttää 

asetetut vaatimukset ja sille myönnetään 

tukea ESIR-rahastosta, komissio on 

ilmoittanut, että kaikki hankkeelle 

myönnettävä kansallinen täydentävä tuki 

arvioidaan käyttämällä yksinkertaistettua ja 

nopeutettua valtiontuen 

arviointimenettelyä, jossa komissio 

varmistaa enää ainoastaan sen, että 

julkinen tuki on oikeasuhteista (toisin 

sanoen ettei se johda liiallisiin 

korvauksiin). Julkisten varojen tehokkaan 

käytön varmistamiseksi komission olisi 

annettava lisäohjeita, jotta taataan 

alakohtaisten valtiontukea koskevien 

sääntöjen täysi noudattaminen. ESIR-

varojen tehokasta käyttöä on tarkoitus 

tukea edellyttämällä valtiontukisääntöihin 

sisältyvien periaatteiden noudattamista. 

 

 

Tarkistus  37 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 25 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(25) EIP:n olisi säännöllisesti tarkasteltava 

ESIR-rahastosta tuettuja toimia 

arvioidakseen niiden 

tarkoituksenmukaisuutta, tuloksia ja 

vaikutuksia sekä määrittääkseen tekijöitä, 

joiden pohjalta tulevia toimia voitaisiin 

parantaa. Tällaisilla arvioinneilla on 

tarkoitus edistää vastuuvelvollisuutta ja 

kestävyyden analysointia. 

(25) EIP:n ja komission olisi säännöllisesti 

tarkasteltava ESIR-rahastosta tuettuja 

toimia arvioidakseen niiden 

tarkoituksenmukaisuutta, tuloksia ja 

vaikutuksia sekä niiden koordinointia ja 

johdonmukaisuutta muiden unionin 

politiikkojen ja välineiden kanssa sekä 
määrittääkseen tekijöitä, joiden pohjalta 

tulevia toimia voitaisiin parantaa. 

Tällaisilla arvioinneilla on tarkoitus edistää 

vastuuvelvollisuutta ja kestävyyden 

analysointia. 

Perustelu 

Arviointi ja jälkiraportointi ovat keskeisiä ESIR-rahaston sujuvan toteutuksen kannalta, jotta 

voidaan varmistaa avoimuus ja lainsäätäjän riittävä valvonta. 
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Tarkistus  38 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 26 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(26) ESIR-rahaston kautta toteutettavien 

rahoitustoimien lisäksi olisi perustettava 

Euroopan investointineuvontakeskus. 

Tämän keskuksen olisi tarjottava 

tehostettua tukea hankkeiden suunnittelua 

ja valmistelua varten kaikkialla unionissa 

hyödyntämällä komission, EIP:n, 

kansallisten kehityspankkien ja Euroopan 

rakenne- ja investointirahastojen 

hallintoviranomaisten asiantuntemusta. 

Investointineuvontakeskuksen olisi 

toimittava unionissa keskitettynä 

yhteyspisteenä, johon investointeja 

koskevaan tekniseen apuun liittyvät 

kysymykset voidaan ohjata. 

(26) ESIR-rahaston kautta toteutettavien 

rahoitustoimien lisäksi olisi perustettava 

Euroopan investointineuvontakeskus. 

Tämän keskuksen olisi tarjottava 

tehostettua tukea hankkeiden suunnittelua, 

valmistelua ja yhteenkokoamista varten 

kaikkialla unionissa hyödyntämällä 

komission, EIP:n, kansallisten 

kehityspankkien ja Euroopan rakenne- ja 

investointirahastojen hallintoviranomaisten 

asiantuntemusta sekä ELENAn (European 

Local Energy Assistance), InnovFinin 

(EU Finance for Innovators) ja EEIF:n 

(European Energy Efficiency Fund) 

kaltaisista hankkeista saatuja parhaita 

käytäntöjä. Investointineuvontakeskuksen 

olisi toimittava unionissa keskitettynä 

yhteyspisteenä siten, että teknistä apua on 

mahdollisuuksien mukaan saatavilla 

hajautetulta pohjalta. 

Investointineuvontakeskuksen 

perustaminen keskitetyksi yhteyspisteeksi 

ja sen tarjoamat uudet palvelut eivät 

millään tavalla muuta olemassa olevien 

teknisen avun ohjelmien tavoitteita tai 

vaikuta niille annettujen tehtävien 

hoitamisen laatuun tai laajuuteen. 

 

Tarkistus  39 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 26 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (26 a) Investointineuvontakeskuksen on 

erityisesti käytettävä toimintansa 

perustana sellaisista ohjelmista kuten 
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ELENA, EEIF, JEREMIE (Joint 

European Resources for Micro to 

Medium Enterprises), JASPERS (Joint 

Assistance to Support Projects in 

European regions), JESSICA (Joint 

European Support for Sustainable 

Investment in City Areas) ja JASMINE 

(Joint Action to Support Micro-finance 

Institutions in Europe) saatuja hyviä 

käytäntöjä. Investointineuvontakeskuksen 

on tarvittaessa ohjattava hankkeiden 

edistäjät näiden yksiköiden puoleen ja 

kanavoitava teknisen avun toimittaminen 

niiden kautta. 

 

 

Tarkistus  40 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 27 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(27) EU:n EIP:lle antamaan takuuseen 

liittyvien riskien kattamiseksi olisi 

perustettava takuurahasto. Takuurahasto 

olisi muodostettava suorittamalla siihen 

asteittain maksuja unionin talousarviosta. 

Takuurahastoon olisi myöhemmin otettava 

myös ESIR-tukea saaneista hankkeista 

peräisin olevat tulot ja takaisinmaksut sekä 

takaisinmaksun laiminlyöneiltä velallisilta 

perityt määrät tapauksissa, joissa 

takuurahasto on suorittanut EIP:lle 

maksuja takuun nojalla. 

(27) EU:n EIP:lle antamaan takuuseen 

liittyvien riskien kattamiseksi olisi 

perustettava takuurahasto. Takuurahasto 

olisi muodostettava suorittamalla siihen 

asteittain maksuja unionin talousarviosta. 

Takuurahastoon olisi myöhemmin otettava 

myös ESIR-tukea saaneista hankkeista 

peräisin olevat tulot ja takaisinmaksut sekä 

takaisinmaksun laiminlyöneiltä velallisilta 

perityt määrät tapauksissa, joissa 

takuurahasto on suorittanut EIP:lle 

maksuja takuun nojalla. Kaikki ESIR-

toimista saatavat takaisinmaksut, jotka 

ylittävät takuurahaston 

tavoitemäärän/tarpeet, siirretään niihin 

unionin talousarvion kohtiin, joiden 

määrärahoja leikattiin ESIR-

takuurahaston perustamiseksi. 

Perustelu 

Ylimääräiset tulot ja takaisinmaksut, jotka ylittävät EU:n takuurahaston tavoitemäärän, olisi 

palautettava unionin yleiseen talousarvioon ja osoitettava budjettikohtiin, joista takuurahasto 

alun perin perustettiin.  
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Tarkistus  41 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 29 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(29) Unionin talousarviosta maksettavan 

rahoitusosuuden osittaiseksi 

rahoittamiseksi olisi vähennettävä 

Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetuksella (EU) N:o 1291/20132 

perustetun tutkimuksen ja innovoinnin 

puiteohjelman Horisontti 2020 (2014–

2020) ja Euroopan parlamentin ja 

neuvoston asetuksella (EU) N:o 

1316/20133 perustetun Verkkojen 

Eurooppa -välineen määrärahoja. Edellä 

mainittujen ohjelmien tavoitteet eivät ole 

samat kuin ESIR-rahaston tavoitteet. 

Takuurahaston rahoittamiseksi tehtävällä 

molempien ohjelmien määrärahojen 

vähentämisellä odotetaan kuitenkin 

voitavan varmistaa, että investointeja 

saadaan tietyillä näiden ohjelmien 

kohdealoilla enemmän kuin nykyisillä 

ohjelmilla pystyttäisiin hankkimaan. 

ESIR-rahastolla on tarkoitus hyödyntää 

EU:n takuun vipuvaikutusta 

rahoitusvaikutusten 

moninkertaistamiseksi näiden ohjelmien 

kattamilla, tutkimukseen, kehittämiseen, 

innovointiin, liikenteeseen, televiestintään 

ja energiainfrastruktuuriin liittyvillä 

aloilla verrattuna niihin vaikutuksiin, 

jotka olisi saatu aikaan, jos kyseiset varat 

olisi käytetty suunnitelmien mukaisesti 

Horisontti 2020 -ohjelmasta ja Verkkojen 

Eurooppa välineestä myönnettyinä 

avustuksina. Tämän vuoksi on 

tarkoituksenmukaista, että osa kyseisille 

ohjelmille osoitetusta rahoituksesta 

suunnataan uudelleen ja käytetään ESIR-

rahaston rahoittamiseen. 

(29) Euroopan parlamentin ja neuvoston 

olisi hyväksyttävä unionin talousarviosta 

EU:n takuurahastoon maksettava osuus 

vaiheittain vuotuisen 

talousarviomenettelyn puitteissa vuoteen 

2020 asti. Tätä varten budjettivallan 

käyttäjän olisi tarvittaessa käytettävä 

kaikkia mahdollisia joustomekanismeja 

sekä monivuotista rahoituskehystä 2014–

2020 koskevan asetuksen asiaa koskevia 

säännöksiä, joilla turvataan 

mahdollisimman suuri lineaarisuus ja 

taataan rahoituksen toiminta ja 

elinkelpoisuus noudattaen Horisontti 

2020 -ohjelman ja Verkkojen 

Eurooppa -välineen kaltaisille unionin 

ohjelmille tyypillisten monivuotisten 

sitoumusten monivuotisessa 

rahoituskehyksessä määrättyä 

talousarviota. Takuurahaston rahoitusta 

olisi tarkistettava siinä yhteydessä, kun 

suoritetaan monivuotisen 

rahoituskehyksen puolivälin tarkastelu, 

jonka on määrä käynnistyä vuoden 2016 

loppuun mennessä vuosia 2014–2020 

koskevan monivuotisen rahoituskehyksen 

vahvistamisesta annetun asetuksen (EU, 

Euratom) N:o 1311/2013 2 artiklassa 

säädetyllä tavalla. Koska unionin tasolla 

tarvitaan kipeästi poliittista toimintaa ja 

meno-ohjelmia talouskasvun ja 

työpaikkojen luomisen kannustamiseksi 

Euroopassa, tarkistuksella olisi 

kasvatettava saatavilla olevia 

liikkumavaroja ja 

maksusitoumusmäärärahoja 

monivuotisen rahoituskehyksen 

otsakkeessa 1a. 
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__________________  

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetus (EU) N:o 1291/2013, annettu 

11 päivänä joulukuuta 2013, tutkimuksen 

ja innovoinnin puiteohjelmasta 

”Horisontti 2020” (2014–2020) ja 

päätöksen N:o 1982/2006/EY 

kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, 

s. 104). 

 

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetus (EU) N:o 1316/2013, annettu 

11 päivänä joulukuuta 2013, Verkkojen 

Eurooppa -välineen perustamisesta sekä 

asetuksen (EU) N:o 913/2010 

muuttamisesta ja asetusten (EY) N:o 

680/2007 ja (EY) N:o 67/2010 

kumoamisesta (EUVL L 348, 20.12.2013, 

s. 129). 

 

 

Tarkistus  42 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 32 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (32 a) Jäsenvaltioiden olisi voitava 

osallistua Euroopan investointiluettelon 

luomiseen muun muassa toimittamalla 

tietoja niiden alueella olevista 

investointihankkeista komissiolle ja 

EIP:lle. Ennen luettelon luomista 

komission ja EIP:n olisi suoritettava 

aiheelliset kuulemiset jäsenvaltioiden, 

asiantuntijoiden ja sidosryhmien kanssa 

luetteloon otettavia hankkeita koskevista 

periaatteista ja suuntaviivoista sekä 

yksittäisiä hankkeita koskevien tietojen 

julkaisemisessa käytettävästä mallista. 
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Tarkistus  43 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 34 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(34) Jotta vastuuvelvollisuus suhteessa 

Euroopan kansalaisiin voitaisiin varmistaa, 

EIP:n olisi raportoitava säännöllisesti 

Euroopan parlamentille ja neuvostolle 

ESIR-rahaston toiminnan edistymisestä ja 

vaikutuksista. 

(34) Jotta vastuuvelvollisuus suhteessa 

Euroopan kansalaisiin voitaisiin varmistaa, 

komission olisi tämän asetuksen 

voimaantulosta lähtien esitettävä 

Euroopan parlamentille ja neuvostolle 

vuotuinen kertomus, jossa arvioidaan 

EU:n takuun käyttöä ja tässä asetuksessa 

asetettujen yleisten tavoitteiden ja 

kriteerien saavuttamista, mukaan lukien 

yksityisen pääoman liikkeelle saaminen, 

täydentävyys sekä taloudellinen ja 

yhteiskunnallinen lisäarvo. Kertomukseen 

olisi tarvittaessa liitettävä Euroopan 

parlamentille ja neuvostolle osoitettu 

ehdotus tämän asetuksen muuttamiseksi. 

EIP:n olisi annettava yhteistyössä EIR:n 

kanssa puolivuosittain komissiolle, 
Euroopan parlamentille ja neuvostolle 

kertomus EIP:n ja EIR:n rahoituksesta, 

mukaan lukien se, mitä hankkeita on 

rahoitettu, käytetyt rahoitusvälineet sekä 

rahoitettujen hankkeiden 

täytäntöönpanon tila ja ESIR-toimista 

johtuvat tappiot. Epäonnistuneiden 

hankkeiden tapauksessa kertomuksessa 

on esitettävä perusteellinen 

tilanneanalyysi, jossa osoitetaan 

mahdolliset vaikutukset takuurahastoon.  

 

Tarkistus  44 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 36 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(36) Jäsenvaltiot eivät voi riittävällä tavalla 

saavuttaa tämän asetuksen tavoitteita, jotka 

ovat investointien tukeminen unionissa ja 

enintään 3 000 työntekijän yritysten 

(36) Jäsenvaltiot eivät yksin voi riittävällä 

tavalla saavuttaa tämän asetuksen 

tavoitteita, jotka ovat investointien 

tukeminen unionissa ja enintään 
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saatavilla olevan rahoituksen lisääminen, 

koska niillä on erilaiset finanssipoliittiset 

toimintamahdollisuudet, vaan kyseiset 

tavoitteet voidaan toiminnan laajuuden ja 

vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin 

unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi 

toteuttaa toimenpiteitä Euroopan unionista 

tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun 

toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. 

Mainitussa artiklassa vahvistetun 

suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tässä 

asetuksessa ei ylitetä sitä, mikä on tarpeen 

näiden tavoitteiden saavuttamiseksi, 

3 000 työntekijän yritysten saatavilla 

olevan rahoituksen lisääminen, vaan 

kyseiset tavoitteet voidaan toiminnan 

laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa 

paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi 

unioni voi toteuttaa toimenpiteitä Euroopan 

unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa 

vahvistetun toissijaisuusperiaatteen 

mukaisesti. Mainitussa artiklassa 

vahvistetun suhteellisuusperiaatteen 

mukaisesti tässä asetuksessa ei ylitetä sitä, 

mikä on tarpeen näiden tavoitteiden 

saavuttamiseksi, 

 

 

Tarkistus  45 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 36 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (36 a) Komission ja EIP:n olisi tehtävä 

sopimus, jossa täsmennetään tässä 

asetuksessa vahvistetut niiden 

harjoittamaan ESIR-rahaston 

johtamiseen tarvittavat edellytykset. 

Sopimus ei saisi loukata perussopimusten 

mukaista unionin lainsäätäjän, 

budjettivallan käyttäjän ja EIP:n 

toimivaltaa ja siksi siinä olisi pitäydyttävä 

lähinnä teknisissä ja hallinnollisissa 

seikoissa, jotka siitä huolimatta, että ne 

eivät ole keskeisiä, ovat tarpeen ESIR-

rahaston tehokkaan täytäntöönpanon 

kannalta. Komission olisi hyväksyttävä 

kyseinen sopimus ja 

investointisuuntaviivat delegoidulla 

säädöksellä. 

Perustelu 

ESIR-sopimusten olisi oltava luonteeltaan yksinomaan hallinnollisia ja jätettävä aloitteen 

keskeiset elementit lainsäätäjälle. Sopimuksella olisi pantava nämä päätökset täytäntöön. 

ESIR-sopimus olisi hyväksyttävä delegoidulla säädöksellä, jotta mahdollistetaan lainsäätäjän 

riittävä valvonta. 

 



 

AD\1059309FI.doc 35/68 PE549.399v03-00 

 FI 

Tarkistus  46 

Ehdotus asetukseksi 

1 artikla 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. Komissio tekee Euroopan 

investointipankin, jäljempänä ʼEIPʼ, 

kanssa sopimuksen Euroopan strategisten 

investointien rahaston, jäljempänä ʼESIR-

rahastoʼ, perustamisesta. 

1. Tässä asetuksessa perustetaan 

Euroopan strategisten investointien 

rahasto, jäljempänä ʼESIR-rahastoʼ, EU:n 

takuu ja EU:n takuurahasto. 

 2. Tätä varten tässä asetuksessa 

säädetään, että komissio neuvottelee 

luonnoksen Euroopan investointipankin, 

jäljempänä ʼEIPʼ, kanssa tehtäväksi 

sopimukseksi tilapäisen Euroopan 

strategisten investointien rahaston, 

jäljempänä ʼESIR-rahastoʼ, 

hallinnoimisesta. Sopimuksen on 

sisällettävä yksinomaan teknisiä ja 

hallinnollisia seikkoja ja sen on 

noudatettava täysin tässä asetuksessa 

asetettuja vaatimuksia. 

 3. Siirretään komissiolle valta tehdä 

unionin puolesta ESIR-sopimus 

delegoidulla säädöksellä 17 artiklan 

mukaisesti edellyttäen, että ESIR-sopimus 

täyttää tämän asetuksen vaatimukset, ja 

valta hyväksyä siihen myöhemmin 

muutoksia. 

ESIR-rahaston tarkoituksena on tarjota 

EIP:lle riskinkantokykyä ja näin tukea 

investointeja unionissa ja lisätä enintään 

3 000 työntekijän yritysten saatavilla 

olevaa rahoitusta keskittyen etenkin 

pieniin ja keskisuuriin yrityksiin, 

jäljempänä ʼESIR-sopimusʼ. 

4. ESIR-rahaston tarkoituksena on tarjota 

EIP:lle riskinkantokykyä ja näin tukea 

unionissa investointeja, jotka edistävät 

kilpailukykyistä ja kestävää kasvua, jotta 

voidaan kuroa umpeen unionin 

jäsenvaltioissa vallitseva investointikuilu. 

ESIR-rahasto tarjoaa EIP:lle 

riskinkantokykyä ja sen on: 

 – tuettava pitkäaikaisia, tuottavia ja 

strategisia investointeja, 

 – parannettava enintään 3 000 työntekijän 

yritysten rahoituksen saantia siten, että 

keskitytään etenkin start-up-yrityksiin, 

mikroyrityksiin, pieniin ja keskisuuriin 
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yrityksiin ja pieniin mid-cap-yrityksiin.  

2. Jäsenvaltiot voivat liittyä ESIR-

sopimukseen. ESIR-sopimukseen voivat 

liittyä myös muut kolmannet osapuolet, 

kuten kansalliset kehityspankit, 

jäsenvaltioiden omistuksessa tai 

määräysvallassa olevat julkiset yhteisöt 

sekä yksityisen sektorin toimijat, jos ESIR-

rahaston nykyiset rahoittajat hyväksyvät 

näiden liittymisen. 

5. Jäsenvaltiot voivat liittyä ESIR-

sopimukseen sopimuksessa asetettujen 

ehtojen mukaisesti. ESIR-sopimukseen 

voivat liittyä myös muut kolmannet 

osapuolet, kuten kansalliset kehityspankit, 

jäsenvaltioiden omistuksessa tai 

määräysvallassa olevat julkiset yhteisöt 

sekä yksityisen sektorin toimijat, jos ESIR-

rahaston nykyiset rahoittajat hyväksyvät 

näiden liittymisen. 

 6. Investointikomitea voi sitoa tämän 

asetuksen mukaisia takuita ainoastaan 

toimintoihin ja hankkeisiin, joista 

sovitaan ja jotka allekirjoitetaan kolmen 

vuoden kuluessa sitoumuksesta. Jos 

hankkeita tai toimintoja ei allekirjoiteta 

kolmen vuoden kuluessa sitoutumisesta, 

sitoumus raukeaa. 

Tarkistus  47 

Ehdotus asetukseksi 

1 a artikla (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

  1 a artikla 

 Määritelmät 

 Tässä asetuksessa tarkoitetaan: 

 a) ’kansallisilla kehityspankeilla’ tai 

’kansallisilla kehityslaitoksilla’ 

oikeussubjekteja, jotka harjoittavat 

ammattimaista rahoitustoimintaa ja joille 

jäsenvaltiot ovat keskustasolla tai 

alueellisella tai paikallisella tasolla 

antaneet tehtäväksi toteuttaa julkisia 

kehittämis- tai edistämistoimia, joilla 

pyritään puuttumaan markkinoiden 

toimintapuutteisiin tai epätyydyttäviin 

investointitilanteisiin; 

 b) ’investointijärjestelyillä’ 

erityisrahoitusyhtiöitä, hoidettuja tilejä, 

sopimusperusteisia yhteisrahoitus- tai 

riskinjakojärjestelyjä tai millä tahansa 
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muulla tavoin luotuja järjestelyjä, joiden 

kautta yhteisöt kanavoivat 

rahoitusosuuden joidenkin 

investointihankkeiden rahoittamiseksi 

unionissa; 

 c) ’pienillä ja keskisuurilla yrityksillä’ tai 

‘pk-yrityksillä’ suosituksessa 2003/361/EY 

määriteltyjä mikroyrityksiä sekä pieniä ja 

keskisuuria yrityksiä; 

 d) ’pienillä mid-cap-yrityksillä’ 

oikeussubjekteja, joissa on enintään 

499 työntekijää komission suuntaviivoissa 

C(2014) 34/21 a määritellyllä tavalla; 

 g) ’täydentävyydellä’ ESIR-rahaston 

tukea toimille, joita käytetään 

markkinoiden toimintapuutteiden, 

investointivajeiden tai epätyydyttävien 

investointitilanteiden yhteydessä ja joita ei 

olisi voitu toteuttaa kyseisellä kaudella tai 

samassa laajuudessa tai kohtuullisin 

ehdoin EIP:n tavanomaisilla välineillä, 

EU:n välineillä tai kansallisten 

kehityspankkien, kansallisten 

kehityspankkien ja liikepankkien 

tarjoamilla välineillä. Näin ollen EU:n 

takuu voidaan yhdistää olemassa oleviin 

unionin rahoitusvälineisiin tai sitä 

voidaan käyttää täydentämään, 

vauhdittamaan tai vahvistamaan niitä; 

 h) ’ESIR-sopimuksella’ oikeudellista 

välinettä, jolla komissio ja EIP 

määrittävät tässä asetuksessa asetetut 

ESIR-rahaston johtamista koskevat 

edellytykset; 

 i) ’Euroopan investointineuvontakeskusta 

koskevalla sopimuksella’ oikeudellista 

välinettä, jolla komissio ja EIP 

määrittävät tässä asetuksessa asetetut, 

Euroopan investointineuvontakeskuksen 

täytäntöönpanoa koskevat edellytykset. 

 _____________ 

 1 a Suuntaviivat valtiontuesta 

riskirahoitussijoitusten edistämiseksi. 
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Tarkistus  48 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 1 kohta – 1 alakohta – a alakohta  

 

Komission teksti Tarkistus 

a) määräykset, jotka koskevat ESIR-

rahaston perustamista erillisenä, selkeästi 

tunnistettavana ja läpinäkyvänä 

takuujärjestelynä ja erillisen EIP:n 

hoitaman tilin perustamista; 

a) järjestelyt, jotka koskevat ESIR-rahaston 

perustamista sekä EIP:n tarjoaman 

taloudellisen panoksen määrää ja ehtoja, 

mukaan lukien ehdot rahoitukselle tai 

takuille, joita EIP tarjoaa ESIR-rahaston 

kautta EIR:lle ja joiden määrän on oltava 

vähintään 5 000 000 000 euroa. 

 

 

Tarkistus  49 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 1 kohta – 1 alakohta – c alakohta  

 

Komission teksti Tarkistus 

c) ehdot, joita sovelletaan EIP:n ESIR-

rahaston kautta Euroopan 

investointirahastolle, jäljempänä ʼEIRʼ, 

tarjoamaan rahoitukseen; 

c) järjestelyt, jotka koskevat EU:n 

takuuta, joka on ehdoton ja 

peruuttamaton, heti vaadittaessa 

maksettava first demand -takuu EIP:n 

hyväksi, mukaan lukien 

 i) 7 artiklan mukaista EU:n takuun 

antamista koskevat yksityiskohtaiset 

säännöt, jotka sisältävät muun muassa 

yksityiskohtaiset määräykset takuun 

kattavuudesta ja tietyntyyppisistä 

välineistä muodostuvien salkkujen 

määritellystä kattamisesta, 

 ii) vaatimukset siitä, että riskinotosta 

maksettava korvaus jaetaan 

osarahoittajien kesken näiden riskinottoa 

koskevien osuuksien mukaisessa 

suhteessa, 

 iii) vaatimukset siitä, että korvaus 

unionille ja EU:n takuun pohjalta 

suoritettavat maksut on maksettava 

ajoissa ja ne tulevat kyseeseen ainoastaan 

kerran vuodessa sen jälkeen, kun 

korvaukset ja toiminnan tappiot on 
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nettoutettu, 

 iv) EU:n takuun käyttöön 5 artiklan 

mukaisesti sovellettavat vaatimukset, 

muun muassa maksuehdot, kuten 

määrätyt aikataulut, maksettavien 

määrien korot ja tarvittavat 

likviditeettijärjestelyt, 

 v) EIP:n tehtäväksi 7 artiklan 4 kohdan 

mukaisesti annettavaan saatavien 

perintään sovellettavat määräykset ja 

menettelyt; 
 

Perustelu 

ESIR-sopimusten olisi oltava luonteeltaan yksinomaan hallinnollisia ja jätettävä aloitteen 

keskeiset elementit lainsäätäjälle. Siksi kyseisten säännösten olisi sisällyttävä mieluummin 

asetukseen kuin ESIR-sopimukseen. Siksi on esitetty yksityiskohtaiset säännökset. 

 

 

Tarkistus  50 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 1 kohta – 1 alakohta – d alakohta  

 

Komission teksti Tarkistus 

d) 3 artiklan mukaiset ESIR-rahaston 

hallinnointijärjestelyt, joilla ei rajoiteta 

EIP:n perussääntöä; 

d) yksityiskohtaiset säännöt, joiden 

mukaan investointikomitea hyväksyy 

EU:n takuun käytön yksittäisiin 

hankkeisiin tämän asetuksen ja erityisesti 

2 a artiklan mukaisesti; 

Perustelu 

ESIR-sopimusten olisi oltava luonteeltaan yksinomaan hallinnollisia ja jätettävä aloitteen 

keskeiset elementit lainsäätäjälle. Siksi kyseisten säännösten olisi sisällyttävä mieluummin 

asetukseen kuin ESIR-sopimukseen. Siksi on esitetty yksityiskohtaiset säännökset. 

 

Tarkistus  51 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 1 kohta – 1 alakohta – e alakohta  
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Komission teksti Tarkistus 

e) 7 artiklan mukaiset EU:n takuun 

antamista koskevat yksityiskohtaiset 

säännöt, jotka sisältävät määräykset 

muun muassa tietyntyyppisistä välineistä 

muodostuvien salkkujen rajoitetusta 

kattamisesta EU:n takuulla ja EU:n 

takuuseen vetoamisesta, joka voi tapahtua 

ainoastaan kerran vuodessa toimien 

voittojen ja tappioiden nettouttamisen 

jälkeen lukuun ottamatta tilanteita, joissa 

on kyse mahdollisista omaan pääomaan 

liittyvistä tappioista, ja määräykset EU:n 

takuusta korvauksena suoritettavista 

maksuista sekä vaatimuksen siitä, että 

riskinotosta maksettava korvaus jaetaan 

osarahoittajien kesken näiden 

riskiosuuksien mukaisessa suhteessa; 

e) menettelyt investointihankkeiden 

esittämistä ja EU:n takuun käyttöä 

koskevien ehdotusten hyväksymistä 

varten, mukaan lukien 

 i) menettely, jonka mukaisesti hankkeet 

toimitetaan investointikomitealle, 

 ii) vaatimus siitä, että 

investointihankkeiden esittämistä ja EU:n 

takuun käyttöä koskeva menettely ei 

vaikuta EIP:n päätöksentekoa koskeviin 

sääntöihin, joista määrätään Euroopan 

investointipankin perussäännössä, 

 iii) säännöt, joissa tarkennetaan 

20 artiklan siirtymäsäännöksiä ja 

erityisesti sitä, miten EIP:n 20 artiklassa 

tarkoitetulla kaudella allekirjoittamat 

toimet otetaan EU:n takuun piiriin; 

Perustelu 

ESIR-sopimusten olisi oltava luonteeltaan yksinomaan hallinnollisia ja jätettävä aloitteen 

keskeiset elementit lainsäätäjälle. Siksi kyseisten säännösten olisi sisällyttävä mieluummin 

asetukseen kuin ESIR-sopimukseen. Siksi on esitetty yksityiskohtaiset säännökset. 

 

 

Tarkistus  52 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 1 kohta – 1 alakohta – f alakohta  
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Komission teksti Tarkistus 

f) saatavien perintään sovellettavat 

määräykset ja menettelyt; 

f) menettelyt investointihankkeiden 

esittämistä ja EU:n takuun käyttöä 

koskevien ehdotusten hyväksymistä 

varten, mukaan lukien 

 i) menettely, jonka mukaisesti hankkeet 

toimitetaan investointikomitealle, 

 ii) vaatimus siitä, että 

investointihankkeiden esittämistä ja EU:n 

takuun käyttöä koskeva menettely ei 

vaikuta EIP:n päätöksentekoa koskeviin 

sääntöihin, joista määrätään Euroopan 

investointipankin perussäännössä, 

 iii) säännöt, joissa tarkennetaan 

20 artiklan siirtymäsäännöksiä ja 

erityisesti sitä, miten EIP:n 20 artiklassa 

tarkoitetulla kaudella allekirjoittamat 

toimet otetaan EU:n takuun piiriin; 

Perustelu 

ESIR-sopimusten olisi oltava luonteeltaan yksinomaan hallinnollisia ja jätettävä aloitteen 

keskeiset elementit lainsäätäjälle. Siksi kyseisten säännösten olisi sisällyttävä mieluummin 

asetukseen kuin ESIR-sopimukseen. Siksi on esitetty yksityiskohtaiset säännökset. 

 

Tarkistus  53 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 1 kohta – 1 alakohta – g alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

g) EU:n takuun käyttöön sovellettavat 

vaatimukset, joihin kuuluvat myös 

määrätyillä ajanjaksoilla sovellettavat 

vaatimukset, ja keskeiset tulosindikaattorit;  

g) EU:n takuun käyttöön sovellettavat 

vaatimukset, kuten 5 artiklan 2 kohdassa 

asetettujen tavoitteiden ja kriteerien 

noudattaminen, sekä määrätyt aikajaksot 

ja keskeiset tulosindikaattorit, mukaan 

luettuna työpaikkojen luominen ja pk-

yritysten osallistuminen; 

 

Tarkistus  54 

Ehdotus asetukseksi 
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2 artikla – 1 kohta – 1 alakohta – j alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

j) EU:n takuun kattavuutta koskevat 

yksityiskohtaiset määräykset. 

Poistetaan. 

Perustelu 

Tätä seikkaa koskevat yksityiskohtaiset säännökset on lisätty edellä. 

 

 

 

Tarkistus  55 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 1 kohta – 1 alakohta – j a alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 j a) muut ESIR-rahaston johtamiseen 

tarvittavat hallinnolliset ja organisatoriset 

edellytykset. 

 

 

Tarkistus  56 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 1 kohta – 2 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että 

ESIR-rahaston tuella toteutettavat toimet 

on selkeästi erotettava muista EIP:n 

toimista. 

ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että 

ESIR-rahaston tuella toteutettavat toimet 

on selkeästi erotettava muista EIP:n 

toimista. On kuitenkin sovellettava EIP:n 

23 päivänä heinäkuuta 2013 hyväksymiä 

investointisuuntaviivoja ja -kriteereitä. 
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Tarkistus  57 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 2 kohta – 1 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

ESIR-sopimuksessa on määrättävä 

Euroopan investointineuvontakeskuksen 

perustamisesta EIP:n yhteyteen. 

Investointineuvontakeskuksen tavoitteena 

on hyödyntää EIP:n ja komission nykyisiä 

neuvontapalveluja ja tältä pohjata tarjota 

neuvontaa investointihankkeiden 

määrittämistä, valmistelua ja kehittämistä 

varten sekä toimia keskitettynä 

hankerahoitusta koskevaa teknistä 

neuvontaa tarjoavana yhteyspisteenä 

unionissa. Se tarjoaa muun muassa tukea 

hankerakenteiden suunnittelussa 

tarvittavan teknisen avun hyödyntämisessä, 

innovatiivisten rahoitusvälineiden käytössä 

sekä julkisen ja yksityisen sektorin 

kumppanuuksien hyödyntämisessä ja 

tapauksen mukaan neuvontaa EU:n 

lainsäädäntöön liittyvissä kysymyksissä. 

ESIR-sopimuksessa on määrättävä EIP:n 

yhteyteen perustettavasta Euroopan 

investointineuvontakeskuksesta, joka 

antaa neuvoja investointihankkeisiin 

tämän asetuksen 5 artiklan 2 kohdassa 

asetettuja tavoitteita ja kriteereitä 

vastaavasti. 

 Investointineuvontakeskus hyödyntää 

EIP:n ja komission nykyisiä 

neuvontapalveluja mahdollisuuksien 

mukaan hajautetusti ja 

 a) toimii teknistä neuvontaa tarjoavana 

yhteyspisteenä ja antaa tietoa 

investointihankkeiden tunnistamisesta, 

valmistelusta ja kehittämisestä sekä antaa 

tukea hankerakenteiden suunnittelussa 

tarvittavan teknisen avun hyödyntämisessä, 

innovatiivisten rahoitusvälineiden käytössä 

sekä julkisen ja yksityisen sektorin 

kumppanuuksien hyödyntämisessä ja 

tapauksen mukaan neuvontaa EU:n 

lainsäädäntöön liittyvissä kysymyksissä 

siten, että huomioon otetaan 

jäsenvaltioiden väliset erot erityisesti 

suhteessa jäsenvaltioihin, joiden 

pääomamarkkinat ovat vähemmän 

kehittyneet; 
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 b) antaa erityistä tukea 

investointijärjestelyille, joissa keskitytään 

runsaasti taloudellista ja yhteiskunnallista 

lisäarvoa tuottaviin aloihin ja joissa 

kootaan suuremmiksi rahoituskelpoisiksi 

hankkeiksi pienempiä hankkeita, joita 

ajavat erityisesti alueet, kaupungit ja pk-

yritykset; kiinnittää erityistä huomiota 

innovatiivisille yrittäjille annettavaan 

tietoon ja tukeen; 

 c) luo erityisen välineen tekniselle tuelle, 

joka osoitetaan hajautetulla tasolla 

toteutettavia yhteen koottuja 

energiatehokkuushankkeita varten 

tarkoitettujen investointijärjestelyjen 

luomiseen; 

 d) tarjoaa teknistä ja taloudellista tukea 

ESIR-rahaston käytössä hajautetuille 

instituutioille, jotka panevat täytäntöön 

vastaavia paikallisia tukijärjestelmiä 

paikallisella tasolla; lisää paikallista 

tietämystä ESIR-tuen edistämiseksi koko 

unionissa; 

 e) toimii keskitettynä yhteyspisteenä 

viranomaisia ja hankkeiden toteuttajia 

varten tai ohjaa heidät 4 kohdassa 

tarkoitettujen instituutioiden puoleen;  

 f) mahdollistaa jäsennellyn tietojen ja 

parhaiden käytäntöjen vaihdon kaikkien 

ESIR-rahaston sidosryhmien välillä 

etenkin hankkeiden kehittämisen osalta; 

 g) tarjoaa hajautetun teknisen avun 

järjestelyjä pk-yritysten, myös start-up- ja 

spin-off-yritysten, kehittämiselle ja niiden 

yhteistyölle yliopistojen ja 

tutkimusorganisaatioiden kanssa. 

Tarkistus  58 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 2 kohta – 2 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

Tavoitteensa saavuttamiseksi 

investointineuvontakeskus hyödyntää 

Tavoitteensa saavuttamiseksi 

investointineuvontakeskus hyödyntää 
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EIP:n, komission, kansallisten 

kehityspankkien ja Euroopan rakenne- ja 

investointirahastojen hallintoviranomaisten 

asiantuntemusta. 

EIP:n, komission, kansallisten 

kehityspankkien ja Euroopan rakenne- ja 

investointirahastojen hallintoviranomaisten 

asiantuntemusta. 

Investointineuvontakeskuksen toiminnan 

on erityisesti perustuttava nykyisten 

teknisen tuen ohjelmien hyviin 

käytäntöihin.  

 

Tarkistus  59 

Ehdotus asetukseksi 

2 artikla – 3 kohta – 1 a alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 Kansallisten ESIR-rahoitusosuuksien on 

noudatettava samoja sääntöjä kuin 

muiden julkisten varojen ja investointien, 

niiden on oltava talousarviopolitiikan 

painopiste eivätkä ne saa heikentää 

vakaussopimuksen sääntöjä. 

 

Tarkistus  60 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että 

ESIR-rahaston toimintaa ohjaa johtokunta, 

joka 5 artiklan 2 kohdassa säädettyjä 

tavoitteita noudattaen määrittää 
strategiset suuntaviivat, varojen 

jakostrategian sekä toimintapolitiikan ja -

menettelyt, joihin kuuluvat muun muassa 

sellaisissa hankkeissa noudatettava 

investointipolitiikka, jotka voivat saada 

tukea ESIR-rahastosta. Johtokunta valitsee 

yhden jäsenistään puheenjohtajaksi. 

1. ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että 

ESIR-rahaston toimintaa ohjaa johtokunta. 

Johtokunnan on tämän asetuksen 

mukaisesti määritettävä strategiset 

suuntaviivat, varojen jakostrategian sekä 

toimintapolitiikan ja -menettelyt, joihin 

kuuluvat muun muassa sellaisissa 

hankkeissa noudatettava 

investointipolitiikka, jotka voivat saada 

tukea ESIR-rahastosta, ja luotava tätä 

varten EU:n takuun käytölle 

investointisuuntaviivat, jotka täydentävät 

5 artiklan 2 kohdan suuntaviivoja eivätkä 

ole ristiriidassa niiden kanssa ja jotka 

investointikomitea panee täytäntöön. 

Siirretään komissiolle valta antaa 
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17 artiklan mukaisesti delegoituja 

säädöksiä yksityiskohtaisista säännöistä, 

jotka koskevat investointisuuntaviivoja. 

2. Niin kauan kuin ESIR-rahaston 

osarahoittajina ovat vain unioni ja EIP, 

jäsenten ja äänten määrä johtokunnassa 

määräytyy kyseisten osarahoittajien 

käteissuorituksina tai vakuuksina antamien 

rahoitusosuuksien suuruuden perusteella. 

2. Niin kauan kuin ESIR-rahaston 

osarahoittajina ovat vain unioni ja EIP, 

jäsenten ja äänten määrä johtokunnassa 

määräytyy kyseisten osarahoittajien 

käteissuorituksina tai vakuuksina antamien 

rahoitusosuuksien suuruuden perusteella. 

Johtokunta tekee päätöksensä 

yksimielisesti. 

Johtokunta tekee päätöksensä 

yksimielisesti. 

3. Jos ESIR-sopimukseen liittyy muita 

osapuolia 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti, 

kunkin rahoittajan jäsenten ja äänten määrä 

johtokunnassa määräytyy sen 

käteissuorituksina tai vakuuksina antaman 

rahoitusosuuden suuruuden perusteella. 

Edellä olevan 2 kohdan mukaisiin 

komissiota ja EIP:tä edustavien jäsenten ja 

äänten määriin tehdään tämän edellyttämät 

muutokset. 

3. Jos ESIR-sopimukseen liittyy muita 

osapuolia 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti, 

kunkin rahoittajan jäsenten ja äänten määrä 

johtokunnassa määräytyy sen 

käteissuorituksina tai vakuuksina antaman 

rahoitusosuuden suuruuden perusteella. 

Edellä olevan 2 kohdan mukaisiin 

komissiota ja EIP:tä edustavien jäsenten ja 

äänten määriin tehdään tämän edellyttämät 

muutokset. 

Johtokunta pyrkii tekemään päätökset 

yksimielisesti. Jos johtokunta ei pysty 

tekemään päätöstä yksimielisesti 

puheenjohtajan asettamaan määräaikaan 

mennessä, se tekee päätöksen 

yksinkertaisella enemmistöllä. 

Johtokunta pyrkii tekemään päätökset 

yksimielisesti. Jos johtokunta ei pysty 

tekemään päätöstä yksimielisesti 

puheenjohtajan asettamaan määräaikaan 

mennessä, se tekee päätöksen 

yksinkertaisella enemmistöllä. 

Johtokunnan päätöstä ei anneta, jos 

komissio tai EIP äänestää sitä vastaan. 

Johtokunnan päätöstä ei anneta, jos 

komissio tai EIP äänestää sitä vastaan. 

ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että 

ESIR-rahastolla on toimitusjohtaja, joka 

vastaa rahaston päivittäisen toiminnan 

johtamisesta ja 5 kohdassa tarkoitetun 

investointikomitean kokousten 

valmistelusta ja toimii näiden kokousten 

puheenjohtajana. Toimitusjohtajaa avustaa 

varatoimitusjohtaja. 

ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että 

ESIR-rahastolla on toimitusjohtaja, joka 

vastaa rahaston päivittäisen toiminnan 

johtamisesta ja 5 kohdassa tarkoitetun 

investointikomitean kokousten 

valmistelusta ja toimii näiden kokousten 

puheenjohtajana. Toimitusjohtajaa avustaa 

varatoimitusjohtaja. 

Toimitusjohtaja raportoi ESIR-rahaston 

toiminnasta johtokunnalle 

neljännesvuosittain. 

Toimitusjohtaja raportoi ESIR-rahaston 

toiminnasta johtokunnalle 

neljännesvuosittain. 

Toimitusjohtajan ja varatoimitusjohtajan 

nimittää johtokunta komission ja EIP:n 

yhteisestä ehdotuksesta kolmen vuoden 

toimikaudeksi, joka voidaan uusia. 

Toimitusjohtajan ja varatoimitusjohtajan 

nimittää johtokunta komission ja EIP:n 

yhteisestä ehdotuksesta kolmen vuoden 

toimikaudeksi, joka voidaan uusia. 
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5. ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että 

ESIR-rahastossa on investointikomitea, 

jonka tehtävänä on tarkastella rahaston 

investointipolitiikan mukaisesti 
mahdollisia toimia ja hyväksyä EU:n 

takuun muodossa myönnettävä tuki 

toimille 5 artiklan mukaisesti niiden 

maantieteellisestä sijainnista riippumatta. 

5. ESIR-sopimuksessa on määrättävä, että 

ESIR-rahastossa on investointikomitea, 

jonka tehtävänä on tarkastella rahaston 

mahdollisia toimia, jotka ovat täysin 

tämän asetuksen 5 artiklassa asetettujen 

tavoitteiden ja kriteerien mukaisia niiden 

maantieteellisestä sijainnista riippumatta. 

Investointikomitea muodostuu kuudesta 

riippumattomasta asiantuntijasta ja ESIR-

rahaston toimitusjohtajasta. 

Riippumattomilla asiantuntijoilla on oltava 

asianmukaista korkean tason 

markkinakokemusta hankerahoituksesta, 

ja asiantuntijat nimittää johtokunta 

kolmen vuoden toimikaudeksi, joka 

voidaan uusia. 

Investointikomitea muodostuu vähintään 

kuudesta riippumattomasta asiantuntijasta 

ja ESIR-rahaston toimitusjohtajasta. 

Nimittäessään investointikomitean 

asiantuntijoita johtokunnan on 

varmistettava, että investointikomitean 

koostumus on monimuotoinen ja että 

näillä asiantuntijoilla on runsaasti 

asianmukaista markkinakokemusta 

hankkeiden strukturoinnista ja 

rahoittamisesta 5 artiklan 2 kohdassa 

lueteltujen investointihankkeiden aloilla. 

 Johtokunta nimittää investointikomitean 

enintään kolmen vuoden toimikaudeksi, 

joka voidaan uusia. Asiantuntijat on 

nimitettävä avoimessa ja läpinäkyvässä 

menettelyssä. 

Investointikomitean päätökset tehdään 

yksinkertaisella enemmistöllä. 

Investointikomitean päätökset tehdään 

yksinkertaisella enemmistöllä. 

Tarkistus  61 

Ehdotus asetukseksi 

4 artikla 

 

Komission teksti Tarkistus 

Unioni antaa EIP:lle takuun tämän 

asetuksen soveltamisalaan kuuluvia, 

unionissa toteutettavia rahoitus- ja 

investointitoimia varten, jäljempänä ʼEU:n 

takuuʼ. EU:n takuu annetaan vaadittaessa 

toimeenpantavana takuuna, ja se kattaa 

6 artiklassa tarkoitetut välineet. 

Unioni antaa peruuttamattoman ja 

ehdottoman takuun tämän asetuksen 

soveltamisalaan kuuluvia, unionissa 

toteutettavia rahoitus- ja investointitoimia 

varten, jäljempänä ʼEU:n takuuʼ. EU:n 

takuu annetaan vaadittaessa 

toimeenpantavana takuuna, ja se kattaa 

6 artiklassa tarkoitetut välineet. 
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Tarkistus  62 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 2 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

EU:n takuu myönnetään 3 artiklan 

5 kohdassa tarkoitetun investointikomitean 

hyväksymiä EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimia varten ja sellaista EIR:lle 

annettavaa rahoitusta varten, joka on 

tarkoitettu 7 artiklan 2 kohdan mukaisten 

EIP:n rahoitus- ja investointitoimien 

toteuttamiseen. Kyseisten toimien on 

oltava unionin politiikan mukaisia, ja niillä 

on tuettava jotakin seuraavassa mainituista 

yleisistä tavoitteista: 

EU:n takuu myönnetään 3 artiklan 

5 kohdassa tarkoitetun investointikomitean 

hyväksymiä EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimia varten ja sellaista EIR:lle 

annettavaa rahoitusta varten, joka on 

tarkoitettu 7 artiklan 2 kohdan mukaisten 

kyseisen investointikomitean hyväksymien 
EIP:n rahoitus- ja investointitoimien 

toteuttamiseen. Kyseisten toimien on 

oltava unionin politiikan mukaisia, ja niillä 

on tuettava yhtä tai useampaa seuraavassa 

mainituista yleisistä tavoitteista: 

a) infrastruktuurin kehittäminen, myös 

liikenteen alalla ja erityisesti teollisissa 

keskuksissa; energia, etenkin 

energiaverkkojen yhteenliittäminen; ja 

digitaalinen infrastruktuuri; 

a) liikenneinfrastruktuurin kehittäminen 

erityisesti teollisissa keskuksissa; 

b) investoinnit koulutukseen, terveyteen, 

tutkimukseen ja kehittämiseen, tieto- ja 

viestintätekniikkaan sekä innovointiin; 

b) energiainfrastruktuurin kehittäminen 

ja nykyaikaistaminen energiaunionin 

tavoitteiden sekä vuosia 2020, 2030 ja 

2050 koskevien ilmasto- ja 

energiapuitteiden mukaisesti, erityisesti 

verkkojen yhteenliittäminen, jakelutason 

älyverkot, energian varastointi ja 

markkinoiden synkronointi; 

c) uusiutuvan energian käytön sekä 

energia- ja resurssitehokkuuden 

lisääminen; 

c) uusiutuvan energian käytön lisääminen, 

resurssitehokkuus, energiatehokkuus ja 

energian säästö siten, että keskitytään 

erityisesti kysynnän vähentämiseen 

kysynnän hallinnan avulla sekä 

rakennuskannan kunnostamiseen; 

d) ympäristöön, luonnonvaroihin, 

kaupunkikehitykseen ja sosiaalialoihin 

liittyvät infrastruktuurihankkeet; 

d) tieto- ja viestintäteknologioiden, 

digitaali- ja televiestintäinfrastruktuurien 

sekä laajakaistaverkkojen kehittäminen 

kaikkialla unionissa; 

e) 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuille 

yrityksille suunnattu rahoitustuki, joka 

kattaa myös riskirahoituksen 

e) investoiminen innovointiin, 

tutkimukseen ja kehitykseen, mukaan 

lukien tutkimusinfrastruktuuri, koe- ja 

esittelyhankkeet, tiedeyhteisön ja 
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käyttöpääomaa varten. teollisuuden yhteistyö sekä tiedon ja 

teknologian siirto; 

 f) investoiminen koulutukseen ja 

yrittäjyyteen; 

 g) investoiminen innovatiivisiin 

terveysratkaisuihin, kuten eHealth, ja 

uusiin tehokkaisiin lääkkeisiin sekä 

sosiaalialaan; 

 h) investoiminen kulttuurialalle ja 

luovalle alalle; 

 i) investoiminen hankkeisiin ja 

infrastruktuuriin ympäristönsuojelun ja 

ympäristön hoidon alalla; 

ekosysteemipalvelujen ja kestävän 

kaupunkikehityksen vahvistaminen; 

 j) taloudellinen tuki, mukaan lukien 

riskirahoitus käyttöpääomaa varten, 

pienille ja keskisuurille yrityksille, start-

up- ja spin-off-yrityksille sekä pienille 

mid-cap-yrityksille EIR:n kautta sekä 

mid-cap-yrityksille, jotta varmistetaan 

teknologiajohtajuus innovatiivisilla ja 

kestävillä aloilla; 

 k) rahoitus hankkeille, jotka vastaavat 

Horisontti 2020 -ohjelman ja Verkkojen 

Eurooppa -välineen tavoitteita. 

 ESIR-rahastosta tuetaan vain hankkeita 

ja toimia, jotka: 

 a) vastaavat unionin politiikkoja ja luovat 

älykästä, kestävää ja osallistavaa kasvua; 

niiden on noudatettava 9 artiklan 

tavoitteita ja vastattava asetuksessa (EU) 

N:o 1303/2013 olevaa 10 artiklaa ja 

liitettä I, 

 b) ovat taloudellisesti ja teknisesti 

toteutuskelpoisia, 

 c) varmistavat täydentävyyden, 

 d) saavat mahdollisimman paljon 

yksityisen sektorin pääomaa, 

 e) tuottavat yhteiskunnallista nettohyötyä, 

mukaan lukien kestävien työpaikkojen 

luominen, kun otetaan huomioon 

hankkeesta sen odotettuna kestoaikana 
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aiheutuvat kustannukset ja hyödyt. 

Lisäksi EU:n takuu myönnetään EIP:n 

kautta sellaisten erityisten 

investointijärjestelyjen ja kansallisten 

kehityspankkien tukemista varten, jotka 

investoivat tämän asetuksen vaatimukset 

täyttäviin toimiin. Tällaisessa tapauksessa 
johtokunta määrittää tukikelpoisia 

investointijärjestelyjä koskevat 

toimintaperiaatteet. 

Lisäksi EU:n takuu myönnetään EIP:n 

kautta 3 artiklan 5 kohdassa tarkoitetun 

investointikomitean hyväksymiin 

rahoitus- ja investointitoimiin, joiden 

toteuttamisesta huolehtivat erityiset 

investointijärjestelyt ja kansalliset 

kehityspankit. Kyseisten toimien on oltava 

unionin politiikkojen mukaisia ja niiden 

on täytettävä 5 artiklan 2 kohdassa 

asetettuja kelpoisuuskriteerit. Johtokunta 

määrittää tukikelpoisia 

investointijärjestelyjä koskevat 

toimintaperiaatteet. 

 

 

 

Tarkistus  63 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 2 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 2 a. ESIR-rahasto tarjoaa pienille 

hankkeille ja toimijoille erityisoikeudet 

takuisiin riskienpoistostrategian 

laatimisen jälkeen. Tällainen takuu 

myönnetään muun muassa seuraaviin: 

 a) erillinen energiatehokkuusrahasto, 

joka kattaa vähintään 5 000 000 000 

euron takuut kaupunkien ja 

paikallishallintojen toteuttamien 

hankkeiden tukemiseen;  

 b) erillinen pk-yritysrahasto, joka kattaa 

vähintään 5 000 000 000 euron takuut ja 

jonka EIR perustaa 7 artiklassa 

määritetyllä tavalla. 

 

 

Tarkistus  64 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 2 b kohta (uusi) 
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Komission teksti Tarkistus 

 2 b. Investointien on oltava EIP:n 

23 päivänä heinäkuuta 2013 hyväksymien 

investointisuuntaviivojen ja -kriteerien 

mukaisia. 

 

Tarkistus  65 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 4 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

4. Edellyttäen, että kaikki kyseeseen 

tulevat tukikelpoisuuskriteerit täyttyvät, 

jäsenvaltiot voivat käyttää Euroopan 

rakenne- ja investointirahastoja 

osallistuakseen sellaisten tukikelpoisten 

hankkeiden rahoittamiseen, joihin EIP 

investoi EU:n takuun tuella. 

4. Edellyttäen, että kaikki kyseeseen 

tulevat tukikelpoisuuskriteerit täyttyvät, 

jäsenvaltiot voivat käyttää kaikkia unionin 

rahoituksen muotoja, myös Euroopan 

rakenne- ja investointirahastoja 

osallistuakseen sellaisten tukikelpoisten 

hankkeiden rahoittamiseen, joihin EIP 

investoi EU:n takuun tuella. 

Perustelu 

Olisi tehtävä selväksi, että EU:n takuulla tuettujen toimien ja hankkeiden yhteisrahoitukseen 

voidaan käyttää kaikkia unionin rahoituksen muotoja, ei ainoastaan Euroopan rakenne- ja 

investointirahaston tarjoamaa rahoitusta. 

 

 

Tarkistus  66 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 4 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 4 a. Komission, EIP:n ja jäsenvaltioiden 

on varmistettava, että kaikissa ESIR-

rahastosta tuetuissa investoinneissa 

otetaan huomioon niiden paikallinen ja 

alueellinen vaikutus sekä vaikutus 

taloudelliseen, sosiaaliseen ja alueelliseen 

yhteenkuuluvuuteen, lisätään kysyntää 

tarjontaan vaikuttamatta ja että niillä 
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tehostetaan synergiaa ja ESIR-rahaston 

ja Euroopan rakenne- ja 

investointirahastojen välistä 

koordinaatiota, jotta voidaan varmistaa, 

että niillä myötävaikutetaan unionin 

taloudellisen, sosiaalisen ja alueellisen 

yhteenkuuluvuuden saavuttamiseen ja 

vähennetään työttömyyttä. 

 

Tarkistus  67 

Ehdotus asetukseksi 

6 artikla – 2 kohta – a alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

a) EIP:n lainat, takaukset, vastatakaukset, 

pääomamarkkinainstrumentit, muut 

rahoitusinstrumentit ja luottoriskiä 

vähentävät järjestelyt sekä oman pääoman 

ehtoiset tai luonteiset sijoitukset. Nämä 

välineet myönnetään, hankitaan tai 

lasketaan liikkeeseen unionissa 

toteutettavia toimia varten, joihin kuuluvat 

myös rajat ylittävät toimet jäsenvaltion ja 

kolmannen maan välillä, tämän asetuksen 

säännösten mukaisesti, ja jos on myönnetty 

EIP:n rahoitusta, sellaisen allekirjoitetun 

sopimuksen mukaisesti, jonka voimassaolo 

ei ole päättynyt tai jota ei ole peruutettu; 

a) EIP:n lainat, takaukset, vastatakaukset, 

pääomamarkkinainstrumentit, muut 

rahoitusinstrumentit ja luottoriskiä 

vähentävät järjestelyt sekä oman pääoman 

ehtoiset tai luonteiset sijoitukset myös 

kansallisten kehityspankkien tai -laitosten 

tai investointijärjestelyjen kautta. Nämä 

välineet myönnetään, hankitaan tai 

lasketaan liikkeeseen unionissa 

toteutettavia toimia varten, joihin kuuluvat 

myös rajat ylittävät toimet jäsenvaltion ja 

kolmannen maan välillä, tämän asetuksen 

säännösten mukaisesti, ja jos on myönnetty 

EIP:n rahoitusta, sellaisen allekirjoitetun 

sopimuksen mukaisesti, jonka voimassaolo 

ei ole päättynyt tai jota ei ole peruutettu; 

 

Tarkistus  68 

Ehdotus asetukseksi 

6 artikla – 2 kohta – b alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

b) rahoitus, jonka EIP myöntää EIR:lle 

lainojen, takausten, vastatakausten, muiden 

luottoriskiä vähentävien järjestelyjen, 

pääomamarkkinainstrumenttien sekä oman 

pääoman ehtoisten tai luonteisten 

sijoitusten toteuttamista varten. Nämä 

b) rahoitus, jonka EIP myöntää EIR:lle 

lainojen, takausten, vastatakausten, muiden 

luottoriskiä vähentävien järjestelyjen, 

pääomamarkkinainstrumenttien sekä oman 

pääoman ehtoisten tai luonteisten 

sijoitusten toteuttamista varten myös 



 

AD\1059309FI.doc 53/68 PE549.399v03-00 

 FI 

välineet myönnetään, hankitaan tai 

lasketaan liikkeeseen unionissa 

toteutettavia toimia varten tämän asetuksen 

säännösten mukaisesti, ja jos on myönnetty 

EIR:n rahoitusta, sellaisen allekirjoitetun 

sopimuksen mukaisesti, jonka voimassaolo 

ei ole päättynyt tai jota ei ole peruutettu. 

kansallisten kehityspankkien tai -laitosten 

tai investointijärjestelyjen kautta. Nämä 

välineet myönnetään, hankitaan tai 

lasketaan liikkeeseen unionissa 

toteutettavia toimia varten tämän asetuksen 

säännösten mukaisesti, ja jos on myönnetty 

EIR:n rahoitusta, sellaisen allekirjoitetun 

sopimuksen mukaisesti, jonka voimassaolo 

ei ole päättynyt tai jota ei ole peruutettu. 

 

Tarkistus  69 

Ehdotus asetukseksi 

7 artikla 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. EU:n EIP:lle myöntämä takuu on 

16 000 000 000 euroa, josta enintään 

2 500 000 000 euroa voidaan osoittaa 
2 kohdassa tarkoitettua EIP:n EIR:lle 

myöntämää rahoitusta varten. Unionin 

EIP:lle takuun nojalla suorittamat 

yhteenlasketut maksut eivät saa ylittää 

takuun määrä, sanotun kuitenkaan 

rajoittamatta 8 artiklan 9 kohtaa. 

1. EU:n EIP:lle myöntämä takuu on 

16 000 000 000 euroa, josta vähintään 

5 000 000 000 euroa osoitetaan 
2 kohdassa tarkoitettua EIP:n EIR:lle 

myöntämää rahoitusta varten 1 artiklassa 

esitettyihin tarkoituksiin. Unionin EIP:lle 

takuun nojalla suorittamat yhteenlasketut 

maksut eivät saa ylittää takuun määrä, 

sanotun kuitenkaan rajoittamatta 8 artiklan 

9 kohtaa. Vähintään 5 000 000 000 euroa 

osoitetaan EIP:n rahoitusta varten 

erilliseen energiatehokkuusrahastoon 

5 artiklan 2 kohdan mukaisesti. 

 1 a. EU:n takuu myönnetään tukemaan 

vaihtoehtoisten sijoitusrahastojen hoitajia 

(AIFM), jotka hoitavat vaihtoehtoisia 

sijoitusrahastoja (AIF), jotka ovat saaneet 

toimiluvan direktiivin 2011/61/EU 

mukaisesti, yhteissijoitusyritysten hoitajia, 

jotka ovat saaneet toimiluvan asetuksen 

(EU) N:o 345/2013 mukaisesti, sekä 

asetuksen (EU) N:o 346/2013 mukaisten 

yhteissijoitusyritysten hoitajia EIP:n tai 

EIR:n kanssa tehdyn sopimuksen 

pohjalta 2 kohdan mukaisesti ja sillä 

edellytyksellä, että nämä toimet 

noudattavat 5 artiklan 2 kohdassa 

esitettyjä tavoitteita ja 

hyväksymiskriteereitä. 
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2. Edellä olevassa 6 artiklassa tarkoitettua 

välineistä muodostuvaa salkkua varten 

annetun takuun kattavuus määräytyy 

kyseiseen salkkuun liittyvän riskin 

mukaan. EU:n takuu voi olla joko 

salkkukohtainen salkun suuririskisimmän 

osan kattava takuu tai täysimääräinen 

takuu. EU:n takuu voidaan myöntää pari 

passu -periaatteella muiden rahoittajien 

kanssa. 

2. Edellä olevassa 6 artiklassa tarkoitettua 

välineistä muodostuvaa salkkua varten 

annetun takuun kattavuus määräytyy 

kyseiseen salkkuun liittyvän riskin 

mukaan. EU:n takuu voi olla joko 

salkkukohtainen salkun suuririskisimmän 

osan kattava takuu tai täysimääräinen 

takuu. EU:n takuu voidaan myöntää pari 

passu -periaatteella muiden rahoittajien 

kanssa. 

Kun EIP antaa rahoitusta EIR:lle EIP:n 

rahoitus- ja investointitoimien 

toteuttamiseksi, EU:n takuu on 

täysimääräinen takuu, joka kattaa EIP:n 

antaman rahoituksen sillä edellytyksellä, 

että EIP antaa saman määrän rahoitusta 

ilman EU:n takuuta. EU:n takuulla 

katettava määrä saa olla enintään 

2 500 000 000 euroa. 

Kun EIP antaa rahoitusta EIR:lle EIP:n 

rahoitus- ja investointitoimien 

toteuttamiseksi, EU:n takuu on 

täysimääräinen takuu, joka kattaa EIP:n 

antaman rahoituksen sillä edellytyksellä, 

että EIP antaa saman määrän rahoitusta 

ilman EU:n takuuta. EU:n takuulla 

katettava määrä on vähintään 

5 000 000 000 euroa. Tämä rahoitus on 

käytettävä tukemaan pk-yrityksiä, start-

up- ja spin-off-yrityksiä sekä pieniä mid-

cap-yrityksiä. 

3. Jos EIP vetoaa EU:n takuuseen ESIR-

sopimuksen mukaisesti, unioni suorittaa 

maksun vaadittaessa kyseisen sopimuksen 

ehtojen mukaisesti.  

3. Jos EIP vetoaa EU:n takuuseen ESIR-

sopimuksen mukaisesti, unioni suorittaa 

maksun vaadittaessa kyseisen sopimuksen 

ehtojen mukaisesti.  

4. Jos unioni suorittaa maksun EU:n takuun 

nojalla, EIP huolehtii maksettuja määriä 

vastaavien saatavien perinnästä ja maksaa 

unionille takaisin perimistään summista. 

4. Jos unioni suorittaa maksun EU:n takuun 

nojalla, EIP huolehtii maksettuja määriä 

vastaavien saatavien perinnästä ja maksaa 

unionille takaisin perimistään summista. 

 

Tarkistus  70 

Ehdotus asetukseksi 

8 artikla 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. Perustetaan EU:n takuurahasto, 

jäljempänä ʼtakuurahastoʼ, josta EIP:lle 

voidaan suorittaa maksuja silloin kun se 

vetoaa EU:n takuuseen. 

1. Perustetaan EU:n takuurahasto, 

jäljempänä ʼtakuurahastoʼ, joka toimii 

likviditeettipuskurina, josta EIP:lle 

suoritetaan maksuja silloin kun se vetoaa 

EU:n takuuseen. 

2. Takuurahastoa rahoitetaan seuraavista 

lähteistä: 

2. Takuurahastoa rahoitetaan seuraavista 

lähteistä: 
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a) unionin yleisestä talousarviosta 

suoritettavat maksut; 

a) unionin yleisestä talousarviosta 

suoritettavat rahoitusosuudet; 

b) takuurahaston varojen sijoittamisesta 

saadut tuotot; 

b) takuurahaston varojen sijoittamisesta 

saadut tuotot; 

c) määrät, jotka on peritty takaisin maksut 

laiminlyöneiltä velallisilta 2 artiklan 

1 kohdan f alakohdassa tarkoitettua ESIR-

sopimuksessa määrättyä menettelyä 

noudattaen; 

c) määrät, jotka on peritty takaisin maksut 

laiminlyöneiltä velallisilta 2 artiklan 

1 kohdan f alakohdassa tarkoitettua ESIR-

sopimuksessa määrättyä menettelyä 

noudattaen; 

d) kaikki muut unionin ESIR-sopimuksen 

mukaisesti saamat maksusuoritukset. 

d) tulot ja kaikki muut unionin ESIR-

sopimuksen mukaisesti saamat 

maksusuoritukset. 

3. Edellä olevassa 2 kohdan c ja 

d alakohdassa tarkoitetut takuurahastoon 

maksettavat varat ovat asetuksen (EU) N:o 

966/2012 21 artiklan 4 kohdassa 

tarkoitettuja sisäisiä käyttötarkoitukseensa 

sidottuja tuloja. 

3. Edellä olevassa 2 kohdan b, c ja 

d alakohdassa tarkoitetut takuurahastoon 

maksettavat varat ovat asetuksen (EU) N:o 

966/2012 21 artiklan 4 kohdassa 

tarkoitettuja sisäisiä käyttötarkoitukseensa 

sidottuja tuloja. 

4. Komissio hallinnoi takuurahastoon 

2 kohdan mukaisesti maksettuja varoja 

suoraan, ja kyseiset varat sijoitetaan 

moitteettoman varainhoidon periaatetta ja 

asianmukaisia vakavaraisuussääntöjä 

noudattaen. 

4. Komissio hallinnoi takuurahastoon 

2 kohdan mukaisesti maksettuja varoja 

suoraan, ja kyseiset varat sijoitetaan 

moitteettoman varainhoidon periaatetta ja 

asianmukaisia vakavaraisuussääntöjä 

noudattaen. 

5. Edellä olevassa 2 kohdassa tarkoitettuja 

takuurahastoon maksettavia varoja 

käytetään EU:n yhteenlaskettuja 

takuuvelvoitteita vastaavan asianmukaisen 

määrän, jäljempänä ʼtavoitesummaʼ, 

kerryttämiseen. Tavoitesumma on 

50 prosenttia unionin yhteenlasketuista 

takuuvelvoitteista. 

5. Edellä olevassa 2 kohdassa tarkoitettuja 

takuurahastoon maksettavia varoja 

käytetään EU:n yhteenlaskettuja 

takuuvelvoitteita vastaavan asianmukaisen 

määrän, jäljempänä ʼtavoitesummaʼ, 

kerryttämiseen. Tavoitesumma on 

50 prosenttia unionin yhteenlasketuista 

takuuvelvoitteista. 

Tavoitesummaa kerrytetään aluksi 

maksamalla 2 kohdan a alakohdassa 

tarkoitetut varat takuurahastoon asteittain. 

Jos takuuseen on vedottu takuurahaston 

perustamisen alkuvaiheessa, myös 

2 kohdan b, c ja d alakohdassa tarkoitettuja 

takuurahastoon maksettavia varoja 

käytetään tavoitesumman kerryttämiseen 

takuun nojalla esitettyjä maksupyyntöjä 

vastaavaan määrään asti. 

Tavoitesummaa kerrytetään aluksi vuoteen 

2022 mennessä maksamalla 2 kohdan 

a alakohdassa tarkoitetut varat asteittain, 

minkä lisäksi käytetään 2 kohdan b, c ja 

d alakohdassa tarkoitettuja takuurahastoon 

maksettavia varoja. 

 5 a. Euroopan parlamentti ja neuvosto 

hyväksyvät alustavan tavoitesumman 
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täyttämisen edellyttämät määrärahat 

vuotuisen talousarviomenettelyn 

puitteissa siten, että otetaan 

asianmukaisesti huomioon kaikki varat, 

jotka ovat käytettävissä vuosia 2014–2020 

koskevan monivuotisen rahoituskehyksen 

vahvistamisesta 2 päivänä joulukuuta 

2013 annetun neuvoston asetuksen (EU, 

Euratom) N:o 1311/2013 mukaisesti siten, 

että käytetään erityisesti 

maksusitoumusmäärärahojen 

kokonaisliikkumavaraa ja joustovälinettä. 

 Euroopan parlamentti ja neuvosto 

arvioivat takuurahaston rahoitusta sekä 

maksusitoumusmäärärahojen että 

maksumäärärahojen osalta, kun 

suoritetaan vuosia 2014–2020 koskevan 

monivuotisen rahoituskehyksen vaalien 

jälkeinen arviointi/tarkistus, joka 

käynnistetään vuoden 2016 loppuun 

mennessä, kuten neuvoston asetuksen 

(EU, Euratom) N:o 1311/2013 

2 artiklassa säädetään. 

 Jos vuotuisen talousarviomenettelyn 

yhteydessä on sovittu unionin ohjelmien 

varojen siirroista unionin takuun 

rahoituslähteenä niinä vuosina, jotka 

edeltävät monivuotisen rahoituskehyksen 

arviointia/tarkistusta, Euroopan 

parlamentti ja neuvosto palauttavat niiden 

alkuperäiset talousarviot. 

6. Viimeistään 31 päivänä joulukuuta 2018 

ja kunakin vuonna tämän jälkeen komissio 

tarkastelee uudelleen takuurahaston 

varojen riittävyyttä ja ottaa tällöin 

huomioon takuun käyttöönotosta 

seuranneen varojen vähentymisen ja 

10 artiklan 3 kohdan mukaisesti toimitetun 

EIP:n arvion. 

6. Viimeistään 31 päivänä joulukuuta 2018 

ja kunakin vuonna tämän jälkeen komissio 

tarkastelee uudelleen takuurahaston 

varojen riittävyyttä ja ottaa tällöin 

huomioon takuun käyttöönotosta 

seuranneen varojen vähentymisen ja 

10 artiklan 3 kohdan mukaisesti toimitetun 

EIP:n arvion. 

Siirretään komissiolle valta antaa 

17 artiklan mukaisesti sellaisia delegoituja 

säädöksiä, joilla mukautetaan 5 kohdassa 

säädettyä tavoitesummaa enintään 

10 prosentilla vastaamaan paremmin 

mahdollista riskiä siitä, että EU:n 

takuuseen vedotaan. 

Siirretään komissiolle valta antaa 

17 artiklan mukaisesti sellaisia delegoituja 

säädöksiä, joilla mukautetaan 5 kohdassa 

säädettyä tavoitetasoa alaspäin enintään 

10 prosentilla vastaamaan paremmin 

mahdollista riskiä siitä, että EU:n 

takuuseen vedotaan. 
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7. Sen jälkeen kun 6 kohdassa säädetyn 

uudelleentarkastelun perusteella on 

mukautettu tavoitesummaa vuonna n tai 

arvioitu takuurahaston varojen riittävyyttä 

7. Sen jälkeen kun 6 kohdassa säädetyn 

uudelleentarkastelun perusteella on 

mukautettu tavoitetasoa vuonna n tai 

arvioitu takuurahastosta saatavilla olevien 

varojen riittävyyttä 

e) mahdollinen ylijäämä maksetaan 

kertasuorituksena Euroopan unionin 

vuoden n + 1 yleisen talousarvion 

tulotaulukossa olevaan erityiseen 

budjettikohtaan, 

a) takuurahaston mahdollinen ylijäämä 

katsotaan asetuksen (EU, Euratom) N:o 

966/2012 21 artiklan 4 kohdassa 

tarkoitetuiksi sisäisiksi 

käyttötarkoitukseensa sidotuiksi tuloiksi 

kaikissa budjettikohdissa, joista on voitu 

kohdentaa uudelleen määrärahoja ESIR-

takuurahastoon, 

f) mahdollinen lisärahoitus takuurahastoon 

suoritetaan vuosierinä enintään kolmen 

vuoden pituisella ajanjaksolla, joka alkaa 

vuonna n + 1. 

b) mahdollinen lisärahoitus takuurahastoon 

suoritetaan vuosierinä enintään kolmen 

vuoden pituisella ajanjaksolla, joka alkaa 

vuonna n + 1. 

8. Jos takuurahaston varojen määrä 

vähenee 1 päivän tammikuuta 2019 

jälkeen takuuseen vetoamisten seurauksena 

alle 50 prosenttiin tavoitesummasta, 

komissio antaa kertomuksen 

poikkeuksellisista toimenpiteistä, joita 

voidaan tarvita takuurahaston 

täydentämiseksi. 

8. Jos takuurahaston varat vähenevät 

takuuseen vetoamisten seurauksena alle 

50 prosenttiin vastuista, jotka ovat 

muodostuneet kyseisenä ajankohtana, 
komissio antaa kertomuksen 

poikkeuksellisista toimenpiteistä, joita 

voidaan tarvita takuurahaston 

täydentämiseksi. 

9. Sen jälkeen kun EU:n takuuseen on 

vedottu, sellainen 2 kohdan b, c ja 

d alakohdassa säädetty takuurahastoon 

maksettava rahoitus, joka suoritetaan yli 

tavoitesumman, käytetään EU:n takuun 

palauttamiseen sen alkuperäiseen 

määrään. 

9. Sen jälkeen kun EU:n takuuseen on 

vedottu, 2 kohdan b, c ja d alakohdassa 

säädetty takuurahastoon maksettava 

rahoitus käytetään EU:n takuun 

palauttamiseen sen tavoitesummaan. 

Mahdolliset jäljellä olevat määrät 

katsotaan asetuksen (EU, Euratom) N:o 

966/2012 21 artiklan 4 kohdassa 

tarkoitetuiksi sisäisiksi 

käyttötarkoitukseensa sidotuiksi tuloiksi 

kaikissa budjettikohdissa, joista on voitu 

kohdentaa uudelleen määrärahoja ESIR-

takuurahastoon. 

 9 a. Jos ylijäämää on jäljellä sen jälkeen, 

kun 7 kohdan a alakohdan ja 

9 alakohdan mukaiset vaatimukset on 

täysin täytetty, komissio esittää 

ehdotuksen EU:n takuun yleisen tason 

nostamisesta, joka johtaa 

investointisuunnitelman vahvistamiseen. 
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Tarkistus  71 

Ehdotus asetukseksi 

9 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. Komissio ja EIP edistävät 

jäsenvaltioiden tuella nykyisistä ja 

mahdollisista tulevista 

investointihankkeista muodostuvan 

läpinäkyvän jatkumon luomista unionissa. 

Hankejatkumolla ei rajoiteta 3 artiklan 

5 kohdan mukaisesti tuettaviksi valittavia 

lopullisia hankkeita.  

1. Komissio ja EIP edistävät 

jäsenvaltioiden tuella sekä alue- ja 

paikallisviranomaiset ja talouselämän 

osapuolet ja työmarkkinaosapuolet 

mukaan ottaen nykyisistä ja mahdollisista 

tulevista investointihankkeista 

muodostuvan läpinäkyvän jatkumon 

luomista unionissa. Hankejatkumolla ei 

rajoiteta 3 artiklan 5 kohdan mukaisesti 

tuettaviksi valittavia lopullisia hankkeita, 

mutta siinä olisi osoitettava, ovatko 

ehdotetut hankkeet tukikelpoisia 

rahoitukseen EU:n takuurahastosta 

5 artiklassa vahvistettujen tavoitteiden ja 

ehtojen mukaisesti. 

 

Tarkistus  72 

Ehdotus asetukseksi 

9 artikla – 2 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

2. Komissio ja EIP tuottavat, päivittävät ja 

jakavat säännöllisesti ja jäsennellysti tietoa 

nykyisistä ja tulevista investoinneista, joilla 

tuetaan merkittävällä tavalla EU:n 

politiikan tavoitteiden saavuttamista. 

2. Komissio ja EIP tuottavat, päivittävät ja 

jakavat säännöllisesti, jäsennellysti ja 

avoimesti tietoa nykyisistä ja tulevista 

investoinneista, joilla tuetaan merkittävällä 

tavalla EU:n politiikan tavoitteiden 

saavuttamista, ja erityisesti tietoa vuosien 

2020, 2030 ja 2050 energia- ja 

ympäristötavoitteista, jotta nopeutetaan 

siirtymistä vähähiiliseen kierto- ja 

jakamistalouteen. 
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Tarkistus  73 

Ehdotus asetukseksi 

9 artikla – 3 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

3. Jäsenvaltiot tuottavat, päivittävät ja 

jakavat säännöllisesti ja jäsennellysti tietoa 

nykyisistä ja tulevista investointihankkeista 

alueellaan. 

3. Jäsenvaltiot sekä alue- ja 

paikallisviranomaiset tuottavat, päivittävät 

ja jakavat säännöllisesti ja jäsennellysti 

tietoa nykyisistä ja tulevista 

investointihankkeista alueellaan. 

 

Tarkistus  74 

Ehdotus asetukseksi 

10 artikla 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. EIP laatii, tarvittaessa yhteistyössä 

EIR:n kanssa, puolivuosittain komissiolle 

kertomuksen tämän asetuksen mukaisista 

rahoitus- ja investointitoimistaan. Tämän 

kertomuksen on sisällettävä arvio EU:n 

takuun käytön edellytysten täyttymisestä ja 

2 artiklan 1 kohdan g alakohdassa 

tarkoitetuista keskeisistä 

tulosindikaattoreista. Kertomuksen on 

lisäksi sisällettävä tilasto-, rahoitus- ja 

kirjanpitotietoja kaikista EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimista toimikohtaisesti ja 

kootusti esitettynä. 

1. EIP laatii, tarvittaessa yhteistyössä 

EIR:n kanssa, puolivuosittain komissiolle 

kertomuksen tämän asetuksen mukaisista 

rahoitus- ja investointitoimistaan. Tämän 

kertomuksen on sisällettävä arvio EU:n 

takuun käytön edellytysten täyttymisestä ja 

2 artiklan 1 kohdan g alakohdassa 

tarkoitetuista keskeisistä 

tulosindikaattoreista. Kertomuksen on 

lisäksi sisällettävä tilasto-, rahoitus- ja 

kirjanpitotietoja kaikista EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimista toimikohtaisesti ja 

kootusti esitettynä. Kertomus on laadittava 

avoimella ja riippumattomalla tavalla ja 

se on julkistettava. 

2. EIP laatii, tarvittaessa yhteistyössä 

EIR:n kanssa, vuosittain Euroopan 

parlamentille ja neuvostolle kertomuksen 

rahoitus- ja investointitoimistaan. 

Kertomus on julkistettava, ja sen on 

sisällettävä muun muassa seuraavat tiedot:  

2. EIP laatii, tarvittaessa yhteistyössä 

EIR:n kanssa, vuosittain Euroopan 

parlamentille ja neuvostolle kertomuksen 

tämän asetuksen mukaisista rahoitus- ja 

investointitoimistaan. Kertomus on 

julkistettava, ja sen on sisällettävä muun 

muassa seuraavat tiedot: 

a) arvio EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimista toimien, alojen, maiden 

ja alueiden tasolla ja siitä, ovatko kyseiset 

toimet tämän asetuksen mukaisia, sekä 

a) arvio EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimista toimien, alojen, maiden 

ja alueiden tasolla, niiden täydentävyyden 

tasosta ja siitä, ovatko kyseiset toimet 
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arvio siitä, miten EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimet jakautuvat 5 artiklan 

2 kohdassa lueteltujen tavoitteiden kesken; 

tämän asetuksen mukaisia, sekä arvio siitä, 

miten EIP:n rahoitus- ja investointitoimet 

jakautuvat 5 artiklan 2 kohdassa lueteltujen 

tavoitteiden kesken siten, että erityisesti 

mainitaan energiatehokkuushankkeille 

myönnetyt takuut; 

b) arvio EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimien lisäarvosta, niihin 

yksityiseltä sektorilta saaduista resursseista 

sekä niiden arvioiduista ja toteutuneista 

tuotoksista, tuloksista ja vaikutuksista 

kootusti esitettynä; 

b) arvio EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimien taloudellisesta ja 

yhteiskunnallisesta lisäarvosta, 

alueellisesta yhteenkuuluvuudesta, niihin 

yksityiseltä sektorilta saaduista resursseista 

sekä niiden arvioiduista ja toteutuneista 

tuotoksista, tuloksista ja vaikutuksista 

kootusti esitettynä ja hanketasolla silloin, 

kun tietojen luovuttaminen on sallittu; 

tässä arviossa olisi eriteltävä, miten ja 

missä laajuudessa on saavutettu 

5 artiklan 2 kohdassa asetetut tavoitteet ja 

kriteerit, kuten vaikutus tulevaisuuteen 

suuntautuneiden, kestävien ja paikallisten 

työpaikkojen syntymiseen siten, että 

kiinnitetään erityistä huomiota pk-

yrityksiin, EU:n talouden kestävä 

siirtyminen, digitaalisten teknologioiden 

kehittäminen, ekosysteemipalvelujen 

elinkelpoisuuden säilyttäminen ja 

lisääminen, EU:n tuontienergia- ja 

tuontiresurssiriippuvuuden 

vähentäminen, unionin talouden 

kilpailukyvyn ja innovaatiopotentiaalin 

lisääminen sekä unionin johtoasema 

uusien teknologioiden ja markkinoiden 

alalla; 

c) arvio EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimien edunsaajille siirtyneestä 

taloudellisesta edusta kootusti esitettynä; 

c) arvio EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimien edunsaajille siirtyneestä 

taloudellisesta edusta kootusti esitettynä; 

d) arvio EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimien laadusta;  

d) arvio EIP:n rahoitus- ja 

investointitoimien laadusta; 

e) yksityiskohtaiset tiedot tapauksista, 

joissa EU:n takuuseen on vedottu;  

e) yksityiskohtaiset tiedot tapauksista, 

joissa EU:n takuuseen on vedottu; 

f) ESIR-rahaston tilinpäätösasiakirjat.  f) ESIR-rahaston tilinpäätösasiakirjat. 

3. EIP toimittaa, tarvittaessa yhteistyössä 

EIR:n kanssa, vuosittain komissiolle 

komission kirjanpitoa ja EU:n takuulla 

katettuja riskejä koskevaa raportointia sekä 

3. EIP toimittaa, tarvittaessa yhteistyössä 

EIR:n kanssa, kaksi kertaa vuodessa 

komissiolle, Euroopan parlamentille ja 

neuvostolle komission kirjanpitoa ja EU:n 
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takuurahaston hallinnointia varten 

seuraavat tiedot:  

takuulla katettuja riskejä koskevaa 

raportointia sekä takuurahaston 

hallinnointia varten seuraavat tiedot: 

a) EIP:n rahoitus- ja investointitoimia 

koskevat EIP:n ja EIR:n riskinarvioinnit ja 

luokitustiedot; 

a) EIP:n tämän asetuksen mukaisia 

rahoitus- ja investointitoimia koskevat 

EIP:n ja EIR:n riskinarvioinnit ja 

luokitustiedot; 

b) EIP:n rahoitus- ja investointitoimia 

varten myönnetyistä takuista jäljellä oleva 

EU:n rahoitusvelvoite toimikohtaisesti 

jaoteltuna; 

b) EIP:n tämän asetuksen mukaisia 

rahoitus- ja investointitoimia varten 

myönnetyistä takuista jäljellä oleva EU:n 

rahoitusvelvoite toimikohtaisesti 

jaoteltuna; 

c) EIP:n rahoitus- ja investointitoimien 

yhteenlasketut tuotot ja tappiot ESIR-

sopimuksessa 2 artiklan 1 kohdan 

e alakohdan mukaisesti määrätyissä 

salkuissa.  

c) EIP:n rahoitus- ja investointitoimien 

yhteenlasketut tuotot ja tappiot ESIR-

sopimuksessa 2 artiklan 1 kohdan 

e alakohdan mukaisesti määrätyissä 

salkuissa. 

4. EIP toimittaa komissiolle pyydettäessä 

kaikki lisätiedot, jotka komissio tarvitsee 

täyttääkseen tämän asetuksen mukaiset 

velvoitteensa. 

4. EIP toimittaa komissiolle pyydettäessä 

kaikki lisätiedot, jotka komissio tarvitsee 

täyttääkseen tämän asetuksen mukaiset 

velvoitteensa. 

5. EIP ja tarvittaessa EIR toimittavat 1–4 

kohdassa tarkoitetut tiedot omalla 

kustannuksellaan. 

5. EIP ja tarvittaessa EIR toimittavat 1–4 

kohdassa tarkoitetut tiedot omalla 

kustannuksellaan. 

6. Komissio toimittaa viimeistään kunkin 

vuoden kesäkuun 30 päivänä Euroopan 

parlamentille, neuvostolle ja 

tilintarkastustuomioistuimelle 

vuosikertomuksen takuurahaston 

tilanteesta ja hoidosta edellisenä 

kalenterivuonna. 

6. Komissio toimittaa viimeistään kunkin 

vuoden kesäkuun 30 päivänä Euroopan 

parlamentille, neuvostolle ja 

tilintarkastustuomioistuimelle 

vuosikertomuksen takuurahaston 

tilanteesta ja hoidosta edellisenä 

kalenterivuonna. 

 

Tarkistus  75 

Ehdotus asetukseksi 

11 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. Toimitusjohtaja osallistuu Euroopan 

parlamentin kuulemistilaisuuteen, joka 

koskee ESIR-rahaston toiminnan tuloksia, 

jos Euroopan parlamentti tätä pyytää. 

1. Toimitusjohtaja osallistuu 

neljännesvuosittain tai Euroopan 

parlamentin nimenomaisesta pyynnöstä 

Euroopan parlamentin 
kuulemistilaisuuteen, joka koskee ESIR-
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rahaston toiminnan tuloksia ja 

investointikomitean tekemiä päätöksiä. 

Tarkistus  76 

Ehdotus asetukseksi 

12 artikla 

 

Komission teksti Tarkistus 

12 artikla 12 artikla 

Arviointi ja uudelleentarkastelu Arviointi 

1. EIP arvioi ESIR-rahaston toimintaa 

viimeistään [lisätään päivämäärä: 

18 kuukautta tämän asetuksen 

voimaantulosta]. EIP toimittaa 

arviointinsa Euroopan parlamentille, 

neuvostolla ja komissiolle. 

1. EIP toimittaa ESIR-rahaston toimintaa 

koskevan arvioinnin Euroopan 

parlamentille, neuvostolle ja komissiolle 
viimeistään [lisätään päivämäärä: 

12 kuukautta tämän asetuksen 

voimaantulosta]. 

Komissio arvioi EU:n takuun käyttöä ja 

takuurahaston toimintaa, myös 8 artiklan 

9 kohdan mukaisen rahoituksen käyttöä, 

viimeistään [lisätään päivämäärä: 

18 kuukautta tämän asetuksen 

voimaantulosta]. Komissio toimittaa 

arviointinsa Euroopan parlamentille ja 

neuvostolle. 

Komissio arvioi EU:n takuun käyttöä ja 

takuurahaston toimintaa, myös 8 artiklan 

9 kohdan mukaisen rahoituksen käyttöä, 

viimeistään [lisätään päivämäärä: 

12 kuukautta tämän asetuksen 

voimaantulosta]. Komissio toimittaa 

arviointinsa vuosittain Euroopan 

parlamentille ja neuvostolle. 

2. Viimeistään 30 päivänä kesäkuuta 2018 

ja tämän jälkeen kolmen vuoden välein: 

2. Vuosittain ja kuusi kuukautta ESIR-

sopimuksen päättymisen jälkeen: 

a) EIP julkaisee kattavan kertomuksen 

ESIR-rahaston toiminnasta; 

a) EIP julkaisee kattavan kertomuksen 

ESIR-rahaston toiminnasta; 

b) komissio julkaisee kattavan 

kertomuksen EU:n takuun käytöstä ja 

takuurahaston toiminnasta. 

b) komissio julkaisee kattavan 

kertomuksen EU:n takuun käytöstä ja 

takuurahaston toiminnasta. 

3. EIP osallistuu, tarvittaessa yhteistyössä 

EIR:n kanssa, 1 kohdassa tarkoitetun 

komission arvioinnin ja 2 kohdassa 

tarkoitetun komission kertomuksen 

laatimiseen ja toimittaa niitä varten 

tarvittavat tiedot. 

3. EIP osallistuu, tarvittaessa yhteistyössä 

EIR:n kanssa, 1 kohdassa tarkoitetun 

komission arvioinnin ja 2 kohdassa 

tarkoitetun komission kertomuksen 

laatimiseen ja toimittaa niitä varten 

tarvittavat tiedot. 

4. EIP ja EIR toimittavat säännöllisesti 

Euroopan parlamentille, neuvostolle ja 

komissiolle kaikki riippumattomat 

arviointikertomuksensa, joissa arvioidaan 

tämän asetuksen mukaisilla EIP:n ja EIR:n 

4. EIP ja EIR toimittavat säännöllisesti 

Euroopan parlamentille, neuvostolle ja 

komissiolle kaikki riippumattomat 

arviointikertomuksensa, joissa arvioidaan 

tämän asetuksen mukaisilla EIP:n ja EIR:n 
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erityistoimilla saavutettuja käytännön 

tuloksia. 

erityistoimilla saavutettuja käytännön 

tuloksia. 

5. Komissio antaa [lisätään päivämäärä: 

kolme vuotta tämän asetuksen 

voimaantulosta] Euroopan parlamentille ja 

neuvostolle kertomuksen tämän asetuksen 

soveltamisesta ja mahdolliset asiaan 

kuuluvat ehdotukset. 

5. Komissio antaa [lisätään päivämäärä: 

kolme vuotta tämän asetuksen 

voimaantulosta] Euroopan parlamentille ja 

neuvostolle kertomuksen tämän asetuksen 

soveltamisesta sekä arvion 

investointikomitean soveltamista ja 

5 artiklassa määritellyistä 

hyväksymiskriteereistä, ja mahdolliset 

asiaan kuuluvat ehdotukset. 

 

Tarkistus  77 

Ehdotus asetukseksi 

13 artikla 

 

Komission teksti Tarkistus 

EIP julkaisee tietojen ja asiakirjojen 

saatavuutta koskevan 

avoimuuspolitiikkansa mukaisesti 

verkkosivuillaan tietoja kaikista EIP:n 

rahoitus- ja investointitoimista ja siitä, 

miten näillä toimilla tuetaan 5 artiklan 

2 kohdassa mainittujen yleisten 

tavoitteiden saavuttamista. 

EIP julkaisee tietojen ja asiakirjojen 

saatavuutta koskevan 

avoimuuspolitiikkansa mukaisesti 

verkkosivuillaan tietoja kaikista EIP:n 

tämän asetuksen mukaisista rahoitus- ja 

investointitoimista ja täsmentää, miten 

näillä toimilla tuetaan 5 artiklan 2 kohdassa 

mainittujen yleisten tavoitteiden ja 

hyväksymiskriteerien saavuttamista, jotta 

varmistetaan avoin tiedottaminen 

yleisölle. 

 

 

 

Tarkistus  78 

Ehdotus asetukseksi 

15 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. Jos EIP:llä on EU:n takuun kattamien 

toimien valmistelun, toteuttamisen tai 

päättämisen missään vaiheessa syytä 

epäillä, että on syyllistytty petokseen, 

lahjontaan, rahanpesuun tai muuhun 

1. Jos EIP:llä on EU:n takuun kattamien 

toimien valmistelun, toteuttamisen tai 

päättämisen missään vaiheessa syytä 

epäillä, että kyseessä on eturistiriita tai on 

syyllistytty petokseen, lahjontaan, 
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laittomaan toimintaan, joka saattaa 

vaikuttaa unionin taloudellisiin etuihin, se 

ilmoittaa asiasta viipymättä OLAFille ja 

antaa sille tarvittavat tiedot. 

rahanpesuun tai muuhun laittomaan 

toimintaan, joka saattaa vaikuttaa unionin 

taloudellisiin etuihin, se ilmoittaa asiasta 

viipymättä OLAFille ja antaa sille 

tarvittavat tiedot. 

 

 

Tarkistus  79 

Ehdotus asetukseksi 

16 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. EIP ei tue rahoitus- ja 

investointitoimissaan minkäänlaisia 

laittomassa tarkoituksessa toteutettuja 

toimia, kuten rahanpesua, terrorismin 

rahoitusta, veropetoksia ja veronkiertoa, 

lahjontaa tai unionin taloudellisiin etuihin 

vaikuttavia petoksia. EIP ei etenkään 

osallistu mihinkään sellaiseen rahoitus- tai 

investointitoimeen, joka toteutetaan 

yhteistyöhaluttomalla 

oikeudenkäyttöalueella sijaitsevan välineen 

kautta; tämä vastaa heikosti säänneltyjä tai 

yhteistyöhaluttomia lainkäyttöalueita 

koskevaa EIP:n politiikkaa, joka perustuu 

unionin, Taloudellisen yhteistyön ja 

kehityksen järjestön ja rahanpesunvastaisen 

toimintaryhmän politiikkaan. 

1. EIP ei tue tämän asetuksen mukaisissa 

rahoitus- ja investointitoimissaan 

minkäänlaisia laittomassa tarkoituksessa 

toteutettuja toimia, kuten rahanpesua, 

terrorismin rahoitusta, veropetoksia ja 

veronkiertoa, lahjontaa tai unionin 

taloudellisiin etuihin vaikuttavia petoksia. 

EIP ei etenkään osallistu mihinkään 

sellaiseen rahoitus- tai investointitoimeen, 

joka toteutetaan yhteistyöhaluttomalla 

oikeudenkäyttöalueella sijaitsevan välineen 

kautta; tämä vastaa heikosti säänneltyjä tai 

yhteistyöhaluttomia lainkäyttöalueita 

koskevaa EIP:n politiikkaa, joka perustuu 

unionin, Taloudellisen yhteistyön ja 

kehityksen järjestön ja rahanpesunvastaisen 

toimintaryhmän politiikkaan. 

 

 

Tarkistus  80 

Ehdotus asetukseksi 

16 artikla – 1 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 1 a. EIP ei saa rahoitus- ja 

investointitoimillaan haitata unionia sen 

pyrkiessä kohti kestävää taloudellista, 

tieteellistä ja sosiaalista edistystä; tästä 

syystä EIP:n ei pidä osallistua 

hankkeisiin, joilla lukkiudutaan 
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teknologioihin, tuotantoprosesseihin tai 

infrastruktuureihin, jotka ovat vaarassa 

vanhentua, koska ne eivät vastaa EU:n 

digitaalistrategiaa, energiaa tai ilmastoa 

koskevia tavoitteita vuosille 2020, 2030 ja 

2050. 

 

 

Tarkistus  81 

Ehdotus asetukseksi 

16 artikla – 2 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

2. EIP:n on rahoitus- ja 

investointitoimissaan noudatettava unionin 

oikeuden mukaisia periaatteita ja 

vaatimuksia, joilla estetään 

rahoitusjärjestelmän käyttöä rahanpesuun 

ja terrorismin rahoitukseen, sekä 

vaatimusta tarvittaessa toteuttaa 

kohtuullisia toimia tosiasiallisten 

edunsaajien määrittämiseksi. 

2. EIP:n on tämän asetuksen mukaisissa 

rahoitus- ja investointitoimissaan 

noudatettava unionin oikeuden mukaisia 

periaatteita ja vaatimuksia, joilla estetään 

rahoitusjärjestelmän käyttöä rahanpesuun 

ja terrorismin rahoitukseen, sekä 

vaatimusta tarvittaessa toteuttaa 

kohtuullisia toimia tosiasiallisten 

edunsaajien määrittämiseksi. 

 

 

Tarkistus  82 

Ehdotus asetukseksi 

17 artikla – 4 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 4 a. Edellä olevan 2 artiklan 2 kohdan 

nojalla annettu delegoitu säädös tulee 

voimaan ainoastaan, jos Euroopan 

parlamentti tai neuvosto ei ole kuukauden 

kuluessa siitä, kun asianomainen säädös 

on annettu tiedoksi Euroopan 

parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut 

vastustavansa sitä tai jos sekä Euroopan 

parlamentti että neuvosto ovat ennen 

mainitun määräajan päättymistä 

ilmoittaneet komissiolle, että ne eivät 

vastusta säädöstä. Euroopan parlamentin 

tai neuvoston aloitteesta tätä määräaikaa 
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jatketaan kuukaudella. 

Perustelu 

Parlamentin ja neuvoston vastustamisen määräaika on lyhennetty kuukauteen, koska ESIR-

sopimuksen sisältävä delegoitu säädös olisi hyväksyttävä pikaisesti. 

 

Tarkistus  83 

Ehdotus asetukseksi 

18 artikla 

Asetus (EU) N:o 1291/2014 

6 artikla 

 

Komission teksti Tarkistus 

[...] Poistetaan. 

Perustelu 

Liittyy 8 artiklaa koskevaan tarkistukseen. Takuurahaston rahoituksesta ei tarvitse päättää 

ESIR-asetuksen hyväksymisen ajankohtana. Se voidaan jättää vuotuiseen 

talousarviomenettelyyn. Horisontti 2020 vaikuttaa jo merkittävästi T&K- ja 

innovaatioinvestointeihin, ja sillä on suuri vipuvaikutus. Se on hyväksytty pitkässä 

lainsäädäntöprosessissa, jossa huolellisesti määritellään prioriteettialueet, eri välineet ja 

vastaanottajat herkässä tasapainossa. 

 

Tarkistus  84 

Ehdotus asetukseksi 

19 artikla 

Asetus (EU) N:o 1316/2013 

5 artikla 

 

Komission teksti Tarkistus 

[...] Poistetaan. 

Perustelu 

Liittyy 8 artiklaa koskevaan tarkistukseen. Takuurahaston rahoituksesta ei tarvitse päättää 

ESIR-asetuksen hyväksymisen ajankohtana. Se voidaan jättää vuotuiseen 

talousarviomenettelyyn. Horisontti 2020 vaikuttaa jo merkittävästi energia-, televiestintä ja 

liikenneinfrastruktuureihin, ja sillä on suuri vipuvaikutus. Se on hyväksytty pitkässä 

lainsäädäntöprosessissa, jossa huolellisesti määritellään yhteisen edun mukaiset hankkeet ja 

erilaiset käytettävät välineet. 
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Tarkistus  85 

Ehdotus asetukseksi 

Liite I 

Asetus (EU) N:o 1291/2014 

Liite II 

 

Komission teksti Tarkistus 

[...] Poistetaan. 

Perustelu 

Liittyy 8 artiklaa koskevaan tarkistukseen. Takuurahaston rahoituksesta ei tarvitse päättää 

ESIR-asetuksen hyväksymisen ajankohtana. Se voidaan jättää vuotuiseen 

talousarviomenettelyyn. Horisontti 2020 vaikuttaa jo merkittävästi T&K- ja 

innovaatioinvestointeihin, ja sillä on suuri vipuvaikutus. Se on hyväksytty pitkässä 

lainsäädäntöprosessissa, jossa huolellisesti määritellään prioriteettialueet, eri välineet ja 

vastaanottajat herkässä tasapainossa. 
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